Rolf Bergmann - Riickliufiges morphologisches Worterbuch des Althochdeutschen






Rolf Bergmann
Riicklidufiges morphologisches
Worterbuch des Althochdeutschen

Auf der Grundlage des
»Althochdeutschen Worterbuchs« von Rudolf Schiitzeichel

&

Max Niemeyer Verlag Tiibingen
1991



CIP-Titelaufnahme der Deutschen Bibliothek

Bergmann, Rolf:

Riickldufiges morphologisches Worterbuch der Althochdeutschen : auf der Grundlage des
»Althochdeutschen Worterbuchs« von Rudolf Schiitzeichel / Rolf Bergmann. — Tiibingen :
Niemeyer, 1991

NE: HST

ISBN 3-484-10663-8

© Max Niemeyer Verlag GmbH & Co. KG, Tiibingen 1991

Das Werk einschlieBlich aller seiner Teile ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Verwertung
auBerhalb der engen Grenzen des Urheberrechtsgesetzes ist ohne Zustimmung des Verlages
unzuldssig und strafbar. Das gilt insbesondere fiir Vervielfiltigungen, Ubersetzungen,
Mikroverfilmungen und die Einspeicherung und Verarbeitung in elektronischen Systemen.
Printed in Germany.

Druck:Weihert-Druck GmbH, Darmstadt

Einband: Heinr. Koch, Tiibingen



Inhaltsverzeichnis

Abkiirzungsverzeichnis und Zeichenerklirung

Einleitung

L
I

LIS
Iv.

Zielsetzung, .
Materialgrundlage: Rudolf Schitzeichels Althochdeutsches Worterbuch....... reessaseessasessiennsennnssnasens

Aufbau des Worterbuchs.

Darstellungsweise

1. Wortarten- und Suffixworterbuch.........cccovevinnnens

a)
b)
<)
d)
e)
f)
8)
h)

Berilcksichtigung der Mehrfachbestimmungen

Beriicksichtigung der Mehrfachsuffigierungen.

Beriicksichtigung von Suffixvarianten

Prinzipien der riicklsiufigen Alphabetisierung,

Beriicksichtigung der Suffixe bei der Alphabetisierung..........ceeeeerianees

Behandlung der Préfixe und Bestimmungsworter.

Grundmorphemworterbuch

a)
b)
<)
d)
€)
H
g)
h)
i)

Grundmorpheme und Grundmorphem-Konsonantengeriiste

Graphische Darstellung der Grundmorpheme

Behandlung homonymer Grundmorpheme.

Alphabetische Anordnung der Grundmorphem-Konsonantengeriiste.

Alphabetische Anordnung der Grundmorpheme.

Alphabetische Anordnung der WOMEr. .. .covvvvneiiiisirnmemeniisiniieiisnssissnsssininieasisinsnns

Verweise

Riickl4ufig-alphabetischer Index zum Grundmorphemwdrterbuch




A" | Inhaltsverzeichnis

3. Prafixwbrterbuch.......ceveeeencennenes e . 15

a) Prifixbegriff und Artikelaufbau, 15

b) Prifixkombinationen........... 15

€)  AIDNADEHSIEIUNG.....veerverrreecrerereersnressesrsesrarsrusssssersnssmesssessserorasssassssesassasssassssessnssassarssen 16

d) Verweise............ ereerreseasreseesrtoanas 16

V.  Mbglichkeiten und Grenzen der Auswertung............ 16
1. Wortarten- und SUffiXWOTEIDUCK. .....ceeeerererererssnerssesssesisrsesesnsens soanesesesaessssasserssseresesseressnasoes 16

a) Wortarten Und FIeXiONSKIASSEN.......cvueerurerriersrersiessnessresssessnsessssssesssnessssesssessresssesssasssseonss 16

b) Suffixbildungen.........cceeerveerneceereereres 17

2.  Grundmorphemworterbuch 17

a) Etymologische Problematik des Grundmorphems. reerersenterresisssastarassessinrrananesens 17

D) PhONOIOZISCHE AUSWETIUNE. ...v..vevrieveeresereeseenenertesassessssersesessiesesseranssesasassessessnssnsessensens 18

c) Isolierte WOrter und WOrtfAMIlIEn..........covvevereversnnersererereressrseersnsarsacossossnsssrssosarssssesssesns 18

d) Enger und weiter Grundmorphembegriff - Engere und weitere Wortfamilie.............oocoveeveeeneen. 19

3. Prifixwérterbuch rrveessaterenasessesnsraen et e e ss bt s e e s e et e e er et est s saseee e anaaseeeenae st arersasers 20

VL  Entstehung retetereeseeresenrertsate e aear e s ane e s seat st earesa e rease s baaar tesan s aeneerrante 20
LAteraturverZEIChNIS. ... .cocverinrneerinnninisiisenisinnsscsistenssasesssesesssssesssesnscsessassssessasassarersssessssacsessssssns 23
Worterbuch ereresensensrenenns e s s b s bbbt bbb ba bt s e bt 27
A. Wortarten- und SuffixwrerDUCh........ccovriererierinnrernineencsennissieresssnnsisassessssesessanieesssesanns 27

Nach Wortarten getrenntes, riickldufig-alphabetisches Worterverzeichnis
mit Beriicksichtigung der Suffixe

1. Starke Verben der 1. Ablautreihe..
2. Starke Verben der 2. Ablautreihe

3. Starke Verben der 3. Ablautreihe
a) Typ -m + Konsonant...
b) Typ -n + Konsonant.........
¢) Typ -1+ Konsonant.....
d) Typ -r + Konsonant
e) Sonstige Typen




Inhaltsverzeichnis vl
4. Starke Verben der 4. Ablautreihie.........occviieieinrnnsenccrvesrsiosssssssssssssasscssssssossenssessaseraes 44
a) Typ-m- 44
b) Typ-1- 45
€) TYP Treierircsnnessnsissstsessssessssassse s st aasesh s s ssasaas b sa b s s A s bR SRt s s s et 46
d) SONSHEE TYPEN..v.cuirirrenirircnreririsnsnisissesssssssassssssssssesersssasienessasasssssesssssssssnesesssseseass 46
5. Starke Verben der 5. ADIAULIEINe...........coceveeierisvnmresesssictsimrernsssnrenermensrsnsesssnarassssssrsen 47
6. Starke Verben der 6. ADlAUTEINE..........ccovuuecinrierassesiirenssseenmnsessssasenesesessnsrsneressesssnsseses 51
7. Starke Verben: j-PriSEnticn..... . imiiimiiniissioniiiinessssissasaesiscsensassessesnessasesess 55
a) L. ADIAUITEIRE. .......cveereecerreeerreteaerenteienesensesnssssseseseerresessesarsssssasranesseneensasessansanen 55
D) 5. ADIAIEIRE. ......o.ocvcvrereeeneecreenecererrre et saesenssssesensssasseenssesasasersssssensserensastessnssansans 55
€) 6. ADLAUITCHRE. c.vvvvvrrvverereserecomsansnensssesesssssssessssassssssesssssssssssessssssssssssssnesesssssssins 56
8. Ehemals reduplizierende VEIben.........ccoooceiieerescimsnssnnresmarecseercrcencsescssorcasesssseresesencacss 57
a) Typ -a-
b) Typ -4-
€) TYP “Clueeiiiniuirinniinseencsienerecsinasasesrasasesessss s ssessnsnssssasasnssssnsarsessassasasasassessssrssssessassen 61
) TYP -0rverenercurecceeeresenernnrercssnrersesesesessresssessrsssssarssstsenssesssessessnsresssasassssasssntasssasase 61
€) TYP mOU- s s s e ea e s e s e e s e et e 62
£)  TYP —lirueceererenrerrinsreessnsarissnesessnssassosssesssconsasesssssassssssasassssssassssssssnsassssssssesssarasasnsnses 63
B) TYP w0 ittt sissssssssssssssssnsssesessssas st sassssenstsssosenemses narases 63
9. Schwache Verben der 1. Klasse (~Jan-Verben)..........ccorvverererereensesssrsrsearsrsssnsessresssseses 63
lo. Schwache Verben der 2. Klasse (-0n-Verben).........ccocvevereirerrcnsenrcnnineressnserosessssesesseres 98
11. Schwache Verben der 3. Klasse (-én-Verben) 123
12, PerfeKto-PrHSENtEN..........cccveveureeerreeereiereenrerneesssensessensasssssnsssassenes 133
13, ANOMALE VEIDEN......cuoceuierirreenerennerrrteneessnsseasesssstsnsssssassessenssssssnesasesassnsssasssssessssssssess 135
IE, SUDSIANLIVE. ...cvvrrererenrreseroranansesssesneressrsssseosssassassonssssrassssresasessassosssssnsassessonsersnss sassasssssseston 139
1. Maskulina 139
a) Stark flektierende Maskulina...........c.coesereaereronans . 139
b) Schwach flektierende Maskuling............coocecevvrreererernerienrrnceceneeeseersesesnercosnenceresesane 178
2. FeMUNINQ.....cccererrerecrerserrsncrrnssnresionmossosesessasssssssassosssssarssssesssssssssssssosssasmns . 191
a) Stark flektierende FEminina...........cccocovnireeeceniiseceniissnennerisseenerecsessasseeneresnaserssaenas 191
b) Schwach flektierende FEMININQ...........cccovererrrrenerenrsssrssermenrsesessesessassosssssararaessssasnans 254
3. NEUITA ... cceeririrenresesssserasessossansseortssssssostssassssresastsstssassrsasssssosssssssosonsasssoseressnsssosses 265
a) Stark flektierende Neutra...... 265
b) Schwach flektierende NEULTA.........ccccvveieriaisssassrsserosseosssnorsssssssessosssssssssrsssonssossancss 297
TIE AGGEKLIVE.......ocvrvirinrsinisceisesescrinissssssssennsisesssencssssasenssssssssssssssasacsssinissssnsn o sasess bonsmsassestsons 298
Anhang: Pronominal-Adjektive 361



VIII Inhaltsverzeichnis

IV. Adverbien..................
V. Sonstige Wortarten............cc..e..
) T 2 0001163 101 1 OO
a) Demonstrativ-Pronomen, Relativ-Pronomen, Artikel.........cocecevevrrveevenerenrernnennnns 393
b) INAefiNit-PrONOMEN. ....c.ccccereeeerrerecreerirrarsecrereresseressassersesesersessosessassensessssarsnonassasnars 394
C) INtErrOZativ-PrONOIMENN. .....covrererrereereursisenssieresussmsereneresaneresasnnesesssmssssssasesmossessarans 396
) Personal-PIONOMEN........ccvcveereereeorenersaraesesersacsassssassessosesssesssasaessosarsessasessassnsssssenson 396
€) POSSESSIV-PTONOIMENL......c.ccoveinrecrerneirsrrensvesrarestercnessessesssssessseesessnsssassnsesersnsssersossessen 398
f) Reflexiv-Pronomen eeeeeatereeate sttt st sr e et se b sat et sous s hae st ee b sesaeteratere 399
2. Kardinalzahlen..........cecocnnen. OOV OUPROUURTROI 399
3. OrdinAlZANIEN......c.cc.cvevenrrererrerereereenerecsnereisersssoserassssesssssseseressssesseserssssstssresnesrssssssases 400
4. PIAPOSIHIONEI. c...cuiuinieirieisirir ittt csss s s sassss s srsrss sas e sr s s bbb s bbb e e e e 402
5. KOMJUNKLOMEN. ...vovriisiviririniriisisnsnrsmesennsesersmsmsesiasasssrsesssersssssessasssssrossosssosssnsssanessensnones 406
6. INLEIJEKUONEI. ...coirviirarirersssransssriseesesesnstsnenssssssaesoresenssssensessesassoresrasessssasanssssassessenanssseses 412
7. Partikeln
B. GrundmoOrphemMWOIEIDUCH......cocriuiccriiticreieicitienistiesestnsstit s setese e sesecaerenee s e esesenemerssane 415

Wortfamilien nach Grundmorphemen geordnet

1. Alphabetisches Verzeichnis der Grundmorpheme und der sie
enthaltenden WOIMET...........ocoovivernnnniiinninincsnsesnsssrsnsssanes "
H. Riickldufig-alphabetischer Index zu den Grundmorphemen.........covernicincrinneonnrecennnns

C.  PrafiXWOIETDUCK .....curviveirirctiitnis it nsrasnstes s i esersasass st sessasbesmsacssaencsens 667
Alphabetisches Verzeichnis der Prifixe und der sie enthaltenden Worter




Abkiirzungsverzeichnis und Zeichenerklirung

Textsiglen
(Nach R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 13-30)

AB. = Altbairische Beichte

AG. = Augsburger Gebet

APs. = Altalemannische Psalmenfragmente
B. = Benediktinerregel

BB. = Bruchstiick einer Beichte

BG. = (Alt-)Bairisches Gebet

BL = Binger Inschrift

BR. = Basler Rezepte

BS. = (Longinus-)Blutsegen

C. = Carmen ad Deum

Ch. = Christus und die Samariterin
DH. = De Heinrico

E = Exhortatio ad plebem christianam
EV = Einhardi Vita Karoli

FB. = Fuldaer Beichte

FF = Fuldaer Federprobe

FG = Friinkisches Gebet

FP. = Freisinger Paternoster

FT. = Friinkisches Taufgelobnis

G. = Georgslied

GA. = St. Galler (Schul-)Arbeit

GP. = St. Galler Paternoster und Credo
GSch. = St. Galler Schreibervers

GSp. = St. Galler Sprichwérter

GV. = St. Galler (Spott-)Verse

H = Hildebrandslied

HH. = Hirsch und Hinde



MPs.

NG.

o

s

PE.

Ph.
PN.
Ps.

RB.

RhC.

SG.
StE.

TC.
TS.

Abkilrzungsverzeichnis

= Hammelburger Markbeschreibung
=Isidor

= Jiingere bairische Beichte

= Kasseler Gespriche

= Kolner Inschrift

= Kélner Taufgelébnis
=Kicila-Vers

= Ludwigslied

= Lorscher Beichte

=Lex Salica-Fragment

= Liebesantrag an eine Nonne
= Lorscher (Bienen-)Segen

= Muspilli

= Mainzer Beichte

= Monseer Fragmente

= Merseburger Gebetsbruchstiick
= Murbacher Hymnen

= (Alt-Siid-)Mittelfrinkische Psalmen
= Merseburger Zauberspriiche
= Notker

= Notker-Glossator

= Otfrid

= Otlohs Gebet

= Petruslied

= Priestereid

= Pfilzer Beichte

= Pariser Gespriiche

= Physiologus

= Pro Nessia

= Psalm 138

= Pariser Tatianfragmente

= Reichenauer Beichte

= Rheinfrinkische Cantica

= Sigiharts Gebete

= StraBburger Eide

= Tatian

= Trierer Capitulare

= Trierer (Pferde-)Segen



Abkiirzungsverzeichnis

= Trierer Spruch

= Trierer Verse wider den Teufel

= Wessobrunner Schopfungsgedicht und Gebet
= Wiirzburger Beichte

= Weillenburger Katechismus

= Wiirzburger Markbeschreibungen

= Wiener (Hunde-)Segen

= Weingartner (Buch-)Unterschrift

Grammatische Bestimmungen
(Nach R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 50)

Adj.

Adv.

an.
Dem.-Pron.
F.
Indef.-Pron.
Interj.

Interrog.-Pron.

Konj.

M.

N.
Num.Kard.
Num.Ord.
Perf.-Priis.
Pers.-Pron.
Pl
Poss.-Pron.
Priip.
Pron.-Adj.
red.
Refl.-Pron.
Rel.-Pron.
st.

sW.

V.

= Adjektiv

= Adverb

= anomales

= Demonstrativ-Pronomen
= Femininum

= Indefinit-Pronomen

= Interjektion

= Interrogativ-Pronomen
= Konjunktion

= Maskulinum

= Neutrum

= Kardinalzahl

= Ordinalzahl

= Perfekto-Présens

= Personal-Pronomen

= Plural

= Possessiv-Pronomen

= Priiposition

= Pronominal-Adjektiv
= ehemals reduplizierendes
= Reflexiv-Pronomen

= Relativ-Pronomen

= starkes

= schwaches

=Verb

XI



Zeichenerklirung

Zeichenerklirung
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Nichtbelegte, aus Griinden der alphabetischen Einordnung
angesetzte Form
(R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 59f.)

Auf Konjekturen beruhende Ansitze oder Textsiglen
(R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Warterbuch,
S. 48 und 58)

Je nach Position Kennzeichnung fiir fragliche Ansiitze,
grammatische Bestimmungen oder Textvorkommen

(R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch,

S. 49, 51 und 57) oder fiir fragliche Grundmorphemansitze

Strich auf der Grundlinie steht fiir alle
vorkommenden Vokale in Grundmorphemen



Wenn man einmal anerkennt, dass das Worterbuch ein Werk von
selbstdndigem wissenschaftlichen Wert sein soll, nicht ein
blosses Hilfsmittel zum Nachschlagen bei der Lektiire, so muss
man alles nur als Fortschritt begriissen, was von der dusserli-
chen, zufdlligen alphabetischen Anordnung zu einer dem realen
Zusammenhange entsprechenden Gruppierung hiniiberfithrt.
Hermann Paul, Uber die Aufgaben der wissenschaftlichen Lexi-
kographie mit besonderer Riicksicht auf das deutsche Worter-
buch, 1895, S. 91.

Einleitung
I. Zielsetzung

1. Das Riickliufige Morphologische Worterbuch des Althochdeutschen (RMWA) erschlieBt den
Wortschatz der althochdeutschen Textiiberlieferung auf der Grundlage von Rudolf Schiitzeichels
Althochdeutschem Waorterbuch! unter allen wortbildungsmorphologischen sowie unter grammati-
schen und unter phonologischen Aspekten unter Einsatz riickldufiger und rechtslaufiger (das heit
normaler) alphabetischer Anordnungsprinzipien.

2. Die existierenden Worterbiicher des Althochdeutschen? sind simtlich rechtsliufig alphabetisch
angeordnet, wobei freilich Eberhard Gottlieb Graffs Althochdeutscher Sprachschatz in dieser Al-
phabetisierung besonderen Anordnungsprinzipien folgte3. Das Darstellungsinteresse ist in allen
Woarterbiichern weitgehend semasiologisch, das heiBit auf Angabe von Bedeutungen ausgerichtet.
Mit Wortartbestimmungen® und GenusangabenS oder mit Wortformenbestimmungen® kommen
auch grammatische Aspekte zur Darstellung,

3. Die bisher vorhandenen Worterbiicher bieten bereits eine beachtliche Fiille von Maglichkeiten,
wortbildungsmorphologische Informationen zu erhalten. Komposita sind beispielsweise unter ihrem
Bestimmungwort anzutreffen, da sic alphabetisch unter ihrem Erstbestandteil eingeordnet sind”.
Dasselbe gilt fiir Prifixbildungen, sofern sie nach dem Prifix eingeordnet werden, was zumeist nur
fiir Nominalpriifigierungen der Fall ist3. Sofern verbale Priifigierungen unter dem Simplexverb ein-
geordnet sind, kann man sie nicht beim Priifix erfassen, hat aber alle verbalen Prifigierungen zu ei-

L R, Schiltzeichel, Althochdeutsches Worterbuch. Vierte, iiberarbeitete und erginzte Auflage, Tiibingen 1989.

2 E.G.Graff, Althochdeutscher Sprachschatz; O. Schade, Altdeutsches Wérterbuch; E. Karg-Gasterstidt - Th. Frings
- R. Grofie, Althochdeutsches Wirterbuch; R-M.S. Heffner, A Word-Index to the Texts of Steinmeyer; R. Schiitz-
eichel, Althochdeutsches Worterbuch; T. Starck - J.C. Wells, Althochdeutsches Glossenwdrterbuch usw.

3 E.G. Graff, Althochdeutscher Sprachschatz, I, S. VII.

4 Beispielsweise in den Worterbiichemn von E. Karg-Gasterstidt - Th. Frings - R. GroBe, T. Starck - J.C. Wells und
R. Schiitzeichel.

5 Beispiclsweise in den Worterbiichern von E. Karg-Gasterstidt - Th. Frings - R. GroBe, T. Starck - J.C. Wells und
R. Schiitzeichel.

6 Beispielsweise in dem Worterbuch von E. Karg-Gasterstiidt - Th. Frings - R. GroBe und in dem Word-Index von
R-M.S. Heffner.

7 Sso beispielsweise in den Worterbiichen von E. Karg-Gasterstitdt - Th. Frings - R. GroBe, T. Starck - J.C. Wells
und R. Schiltzeichel.

8 o beispiclsweise in R. Schiitzeichels Worterbuch, in dem die Bildungen mit ant- bei a (S. 68f.), Bildungen mit
ur- bei u (S. 276f.) eingeordnet sind.



2 Einleitung

nem Basisverb beisammen®. Letztlich sind morphologische Aussagen natiirlich auch in den
Wortart- und Genusangaben enthalten. SchlieBlich werden teilweise auch in Verweisform zusitzli-
che Informationen gegeben, zum Beispiel auf Ableitungen!0. Alle vorhandenen Warterbiicher lie-
fern aber nur unvollstindige wortbildungsmorphologische Information (was ja auch gar nicht jhre
Hauptaufgabe ist).

4. Zielsetzung eines morphologischen Worterbuchs muB es sein, alle Morpheme zu beriicksichtigen
und ihre Wortvorkommen zu erschlieBen. Da aufgrund des Standes der althochdeutschen Lexiko-
graphie von lemmatisiertem Material ausgegangen werden kann, ist der Bereich der Flexionsmor-
pheme dabei ausgeklammert. Dagegen sind alle Grundmorpheme zu beriicksichtigen und ihre Vor-
kommen auch im Wortinnern oder als Endbestandteile von Wortbildungen zu erschlieBen. Ebenso
sind alle Priifixe und ihre Wortvorkommen, vor allem aber auch alle Suffixe und die mit ihnen ge-
bildeten Worter zu erfassen. Vom Einzelwort aus betrachtet heiBt das, da8 jedes Wort bei allen in
ihm enthaltenen Morphemen aufzufiihren ist. Die verschiedenen Verfahren der Alphabetisierung
sind je nach den einzelnen morphologischen Aspekten eingesetzt.

5. Der Morphembegriff muB im Interesse eines durchgehend anwendbaren lexikographischen Ver-
fahrens definiert werden. Nach der Ausgrenzung der Flexionsmorpheme durch die Zugrundelegung
von lemmatisiertem Wortmaterial geht es nur um Grundmorpheme und um Wortbildungsmor-
pheme. Hier stellen sich im Wortmaterial zahlreiche Fragen der Abgrenzung zwischen Erstgliedern
von Komposita und Prifixen, zwischen Zweitgliedern von Komposita und Suffixen beziechungs-
weise der Ansetzung von Halbpriifixen oder Halbsuffixen. Das ist aber eine Aufgabe einer Wortbil-
dungslehre des Althochdeutschen!!. Im vorliegenden Worterbuch wurde diese Problematik nach
praktischen Gesichtspunkten behandelt und mit Hilfe von Verweisen entschiirft.

Schwieriger gestaltet sich die Frage des Grundmorphembegriffs selbst. Bei aller theoretischen
Breite der Ansiitze!?2 ist jedenfalls eine graphisch repriisentierte phonologische Gestalt anzunehmen,
der eine semantische GroBe zugeordnet werden kann. Aus lexikographisch-praktischen Griinden
muB die Ausdrucksseite des Morphems relativ eng gesehen werden. Es werden daher auch die Ab-
laut- und Umlautformen, die in Wortbildungszusammenhingen (also auBerhalb der Flexion) auf-
treten, als jeweils eigenes Morphem angesehen. Damit ist nicht bestritten, daB fiir andere Zwecke
maglicherweise andere Vorgehensweisen angebracht sein kdnnen.

6. Der Morphembegriff ist auch unter dem Aspekt einer angenommenen Synchronie des Althoch-
deutschen problematisch. Zum einen ist das althochdeutsche Wortmaterial selbst auch in lemmati-
sierter Form zeitlich und rdumlich heterogen, was sich aber durch spezielle Darstellungstechniken
in eine fiktive Synchronie einbringen lidBt. Dariiber hinaus bleibt aber prinzipiell unentscheidbar, in
welchem AusmaB Wortbildungen aus germanischer oder indogermanischer Zeit in althochdeutscher
Zeit noch durchsichtig und motiviert waren. Selbst die Produktivitit von Bildungsmustern ist jeden-
falls nicht ohne weitere Untersuchungen zu beurteilen. Das vorliegende Worterbuch kann nur das

9 so beispiclsweise in R. Schiitzeichels Worterbuch, in dem auf geban st.V. die Prifigierungen mit bi-, fir-, gi- usw.

folgen (S. 126).
10 50 im Worterbuch von E. Karg-Gasterstidt - Th. Frings - R. GroBe, in dem beispielsweise am Ende des Artikels
habén (IV, Sp. 570) auf 'Komp. folla-, missahabén; unhabnti; Abl. habalih, -hebig; habénto’ (usw.) verwiesen
wird.
Man vergleiche vorerst W. Wilmanns, Deutsche Grammatik, II, W. Henzen, Deutsche Wortbildung; W. Meid,
Germanische Sprachwissenschaft, I1I; zum Abgrenzungsproblem auch J. Erben, Einfiihrung in die deutsche Wort-
bildungslehre, S. 25 u.0.
Dazu sei hier auf den umfangreichen Grundsatzartikel von F. Simmler verwiesen, der die einschligige Literatur
berlicksichtigt: Morphologische Grundlagen zur Beschreibung althochdeutscher Schreibdialekte, in: Althoch-
deutsch, I, S. 114-146.

11
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Zjelsetzung. Materialgrundlage. 3

Material fiir solche Untersuchungen bereitstellen. Dazu muB das Material klar strukturiert und das
Vorgehen transparent sein. Die Anslitze der Grundmorpheme in diesem Worterbuch beanspruchen
daher keinesfalls cine Vorwegnahme solcher Untersuchungen.

I1. Materialgrundlage: Rudolf Schiitzeichels Althochdeutsches Wérterbuch

Dem vortiegenden Riickliufig-Morphologischen Wérterbuch des Althochdeutschen liegt das Alt-
hochdeutsche Worterbuch von Rudolf Schiitzeichel in der Form der vierten, iiberarbeiteten und er-
ginzten Auflage des Jahres 1989 zugrunde. Damit gehen alle Gegebenheiten und Verfahrensrege-
lungen dieses Worterbuchs als Ausgangspunkt in das vorliegende Worterbuch ein. Sie sind hier in
dem zur Benutzung des RMWA erforderlichen Umfang zu erldutern; im iibrigen kann auf die aus-
fithrliche Einleitung zu diesem Wérterbuch verwiesen werden!3,

1. Quellenbasis des Worterbuchs von R. Schiitzeichel sind die althochdeutschen literarischen
Denkmiiler nach der an verschiedenen Stellen erliuterten Abgrenzung!4. Fiir alle weiteren Angaben
zu diesen drejundsiebzig Texten ist auf die Einleitung bei R. Schiitzeichel und auf die weitere Lite-
ratur zu verweisen!3, Die Bezeichnung dieser Texte mit Kurzsiglen wird im RMWA nach dem
Warterbuch von R. Schiitzeichel vorgenommen. Die Siglen sind im Abkiirzungsverzeichnis (S. 9-
11) aufgeldst.

2. Die in R. Schiitzeichels Worterbuch aufgefiihrten althochdeutschen Wortformen sind Ergebnis
einer Lemmatisierung. Dazu wurden fiir die flektierenden Wortarten (das heift fiir die groBe Masse
der Worter) aufgrund der belegten flektierten Wortformen Ansitze im Nominativ oder Infinitiv ge-
bildet, und zwar jeweils den zeitlich und riumlich variierenden Bedingungen entsprechend!6, Dem
liegt das Prinzip zugrunde!?, “daB jeder cinzelne Vertreter eines Flexionsparadigmas das gesamte
Paradigma des betreffenden Wortes repriisentiert".

3. In dem Worterbuch von R. Schiitzeichel erscheinen daher beleggestiitzte Ansatzformen. Alle auf-
gefiihrten Ansatzformen sind auf der Grundlage entsprechender belegter flektierter Formen gebil-
det, sowohl die halbfett als Stichwort gegebene Form als auch die danebenstehenden Varianten. Die
als Stichwort verwendete Ansatzform ist selbst eine unter mehreren Varianten, sie ist also nicht -
wie dfter miBverstehend angenommen - eine normalisierte Form. Normalisierte Formen sind nur
die in spitzen Klammern < > erscheinenden Stichworter, die nur in klar bestimmten Ausnahmefil-
len angesetzt werdenl8, Jede Variante vertritt das Wort als Einheit eines synchron gedachten alt-
hochdeutschen Lexikons!9.

4, Die grammatischen Bestimmungen in R. Schiitzeichels Worterbuch bieten die Einordnung des
Wortes in eine Wortart und eine begrenzte Zuordnung zu Flexionsklassen, die aber bei den Sub-

13 Man vergleiche auch die auf das RMWA hin orientierte Darstellung dieser Gegebenheiten bei R. Bergmann, Pro-
legomena zu einem Ruckliufigen Morphologischen Worterbuch des Althochdeutschen, S. 31ff.

14 g Schiitzeichel, Grenzen des Althochdeutschen, in: Festschrift fiir Ingeborg Schrtibler, S. 23-38; R. Schiitzeichel,
Reda umbe diu tier. Wien ONB. Cod. 223 und das Problem der Abgrenzung des Althochdeutschen, in: Studia Lin-
guistica et Philologica. Festschrift fiir Klaus Matzel, S. 153-163.

15 R, Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 13-30, mit weiterer Literatur.

16 R, Schitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, . 481,

17 R Schitzeichel, Zur Geschichtlichkeit des Ausdrucks sprachlichen Inhalts, in: Festschrift fir Rudolf GroBe, S.
277-2817, 8. 282.

18 R, Schitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 59.

19 R, Schitzeichel, in: Festschrift fir Rudolf Grofe, S. 283.
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stantiven in Verbindung mit dem Wortauslaut in der angesetzten Nominativform ausreicht, um die
Klasse auch im einzelnen bestimmen zu konnen. Die grammatischen Bestimmungen werden im
RMWA in den noch niher zu erliuternden Teilen {ibernommen bezichungsweise der Gliederung
zugrundegelegt. Die Arnigaben werden in derselben Weise abgekiirzt und zur Benutzungserleichte-
rung auch hier im Abkiirzungsverzeichnis aufgelost.

5. Die syntaktischen und semantischen Angaben, die in R. Schiitzeichels Worterbuch den Hauptin-
halt ausmachen, stehen auch bestimmend hinter dem Umgang mit den Wortern im RMWA, das
selbst aber nur in noch zu erklirenden Ausnahmefillen Bedeutungsangaben enthilt. Die in R.
Schiitzeichels Worterbuch am Artikelende stehenden Textsiglen sind dagegen in einem Teil des
RMWA wiederholt worden.

6. AuBer den Einzelheiten der Artikel liegt auch das Gesamtsystem der Alphabetisierung von R.
Schiitzeichels Waorterbuch dem RMWA zugrunde, wozu in Teil IV der vorliegenden Einleitung die
erforderlichen Angaben gemacht werden.

7. Die Zugrundelegung des den Wortschatz der literarischen Denkmiler darstellenden Worterbuchs
von R. Schiitzeichel bedeutet den Ausschluf des Wortschatzes der althochdeutschen Glossen und
der in lateinischen Quellen auftretenden volkssprachigen Warter. Die lexikographische Erschlies-
sung dieser Uberlieferung ist bisher nicht nach einem vergleichbaren Standard erfolgt, so daB sich
eine Vermischung von Wortmaterial aus ganz ungleichartigen Worterbiichern fiir das RMWA ver-
bot. An anderer Stelle ist ausfiihrlicher dargelegt worden20, aus welchen Griinden im einzelnen an-
dere Worterbiicher nicht herangezogen werden konnten, auch nicht das 'Althochdeutsche Glossen-
worterbuch’ von Taylor Starck und J. C. Wells21. Diese Griinde konnen hier nicht in aller Ausfiihr-
lichkeit ausgebreitet werden. Angesichts einer verbreiteten Fehleinschitzung des Glossenwirter-
buchs von Taylor Starck und J. C. Wells muB aber doch an dieser Stelle dazu folgendes bemerkt
werden. Dieses Worterbuch ist bei der konkreten Arbeit an der Glosseniiberlieferung im Rahmen
seiner in Rezensionen?? aufgezeigten Grenzen durchaus von Nutzen, und es wire ganz unangemes-
sen, der in diesem Worterbuch geleisteten wissenschaftlichen Arbeit den Respekt zu verweigern
oder seine Bearbeiter irgendwie herabzusetzen. Auf der anderen Seite kann aber gerade nicht davon
die Rede sein, daB mit dem AbschluB dieses Warterbuchs - der im iibrigen auch gerade erst bei der
Formulierung dieser Einleitung mit der elften Lieferung vollzogen wurde - die gesamte althoch-
deutsche Lexik in neueren Worterbiichern zugiinglich sei23, Vielmehr erschlieBt dieses Warterbuch
den Glossenwortschatz noch nicht vollstindig, es enthilt nicht wenige problematische, unsichere
oder falsche Einordnungen von Glossenbelegen, und es ist durch die zahlreichen Doppelansiitze
von unterschiedlichen Bildungen (beispielsweise gifagon, -fagén sw.V., fahsreitf, fahsreita stF.)
fiir eine morphologische Auswertung ungeeignet. Wenn man der Empfehlung hiitte folgen wollen,
dem hier vorgelegten Worterbuch hitte auch das Glossenworterbuch von T. Starck und J.C. Wells
zugrundegelegt werden sollen, wiren simtliche Artikel dieses Worterbuchs an den Belegstellen zu
iiberpriifen gewesen.

20 g, Bergmann, Riickltufiges Morphologisches Worterbuch des Althochdeutschen, in: Worter und Namen. Intemna-

- tionales Symposion der Briider-Grimm-Gesellschaft Kassel. Rauischholzhausen September 1987 (im Druck).
Ebenda.

22 . Tiefenbach, Beitriige zur Namenforschung. Neue Folge 7 (1972) S. 349-359, 9 (1974) S. 222-226, 11 (1976) S.
214-221, 15 (1980) S. 69-72, 17 (1982) S. 71-75, 19 (1984) S. 424-429; H. von Gadow, Archiv fiir das Studium
der neveren Sprachen und Literaturen 126 CCXI (1974) S. 99-105, 128 CCXIII (1976) S. 369-371, 132 CCXVII
(1980) S. 398401, 134 CCXIX (1982) S. 406-409, 135 CCXX (1983) S. 137f., 139 CCXXIV (1987) S. 366-368.

23 zur Einschitzung des Starck-Wells vergleiche man jetzt auch H. Gotz, Zur Bedeutung der althochdeutschen Glos-
sen innerhalb des althochdeutschen Gesamtwortschatzes, in: Sprache in der sozialen und kulturellen Entwicklung,
S.316-322, besonders S. 317.



Materialgrundlage. Aufbau 5

In diesem Zusammenhang ist aber auch darauf hinzuweisen, da8 im Rahmen des Forschungs-
unternehmens Althochdeutsches Worterbuch der Akademie der Wissenschaften in Gottingen unter
der Leitung von Prof. Dr. Rudolf Schiitzeichel in Miinster ein dem schon vorliegenden
Althochdeutschen Warterbuch entsprechendes Worterbuch vorbereitet wird, das den Wortschatz
der Glossen und der in lateinischen Quellen auftretenden volkssprachigen Worter erfassen wird24,
Wenn nach dem Muster des Althochdeutschen Worterbuchs von R. Schiitzeichel auch der iibrige
Wortschatz aufgearbeitet vorliegt, kann er auch nach dem Muster des RMWA dargestellt werden.

SchlieBlich kann der Beginn der morphologischen Wortschatzdarstellung mit dem Wortschatz
der Textiiberlieferung und die vorliufige Beschrinkung auf diesen auch aus der weiteren Ziel-
setzung der Arbeit gerechtfertigt werden. Denn fiir eine synchrone Darstellung der althochdeut-
schen Wortbildungsverhilmisse ist die Textiiberlieferung aus methodischen Griinden wichtiger als
die Glosseniiberlieferung, weil nur in der Textiiberlieferung Wortbildungen und ihre Grundmor-
pheme im Kontext beobachtet werden kénnen23, Damit wird die enorme quantitative und qualita-
tive Bedeutung des in den Glossen iiberlieferten Wortschatzes, die zuletzt H. Gtz mit Recht her-
vorgehoben hat25, keineswegs verkleinert oder gar geleugnet. Die morphologische und phonologi-
sche lexikographische ErschlieBung auch dieses Wortschatzes nach dem Muster des vorliegenden
Wirterbuchs bleibt ebenfalls ein dringendes Desiderat, fiir das aber derzeit die Voraussetzungen
noch nicht gegeben sind.

II1. Aufbau des Worterbuchs

1. Fiir die morphologische Segmentierung der Worter und ihre Auffijhrung in entsprechenden
Worterbuchteilen wird von folgenden Morphemklassen ausgegangen: Grundmorphemen als Tri-
gern der lexikalischen Bedeutungen, Prifixen einschlieBlich reihenbildend auftretender priifixéhnli-
chen Elemente und Suffixen einschlieBlich reihenbildend auftretender suffixdhnlicher Elemente.

2. Als morphologisches Merkmal des Wortes gelten auch Wortart und (soweit gegeben) Flexions-
klasse, die vielfach am Auslaut der Ansatzform erkennbar sind, und zwar unabh#ingig vom Vorhan-
densein von Suffixen, aber auch in Kombination mit ihnen.

3. Das Riickljufige Morphologische Worterbuch des Althochdeutschen besteht aus drei Teilen.
Damit jedes Wort unter jedem in ihm gegebenen Morphem beziehungsweise bei jedem morpholo-
gischen Merkmal genannt werden kann, sind zuniichst wenigstens zwei Worterbuchteile notwendig,
da jedes Wort wenigstens zweimal morphologisch zugeordnet werden kann, nimlich der in ihm
vorliegenden Wortart und Flexionsklasse, gegebenenfalls unter Beriicksichtigung eines Suffixes,
und dem in ihm enthaltenen Grundmorphem. Daraus ergeben sich Teil A. Wortarten- und Suf-
fixworterbuch und Teil B. Grundmorphemwdrterbuch. Fiir Wirter, in denen Priifixe enthalten sind,
ist Teil C. Prifixworterbuch fiir eine dritte Anfithrung bestimmt. Worter, die mehrere Grundmor-

24 R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 31; R. Schiltzeichel, Die philologische Erforschung des volks-
sprachigen Wortschatzes der Leges, Capitularien und Diplome, in: Sprache und Recht. Beitrige zur Kulturge-
schichte des Mittelalters. Festschrift fiir Ruth Schmidt-Wiegand, II, S. 831-845; R. Schiitzeichel, Althochdeutsches
Wirterbuch, Jahrbuch der Akademie der Wissenschaften in Gottingen fiir das Jahr 1988, S. 131f,

25 Zu diesem Aspekt vergleiche man vorerst R. Bergmann, Probleme und Aufgaben einer althochdeutschen Wortbil-
dungslehre, in: Deutsche Sprachgeschichte. Grundlagen, Methoden, Perspektiven, Festschrift fiir Johannes Erben
(im Druck); R. Bergmann, Syntaktische Aspekte der althochdeutschen Wortbildung, in: Internationales Kollo-
quium zur althochdeutschen Syntax. Lyon Mirz 1990 (im Druck).

26 Zue Bedeutung der althochdeutschen Glossen innerhalb des althochdeutschen Gesamtwortschatzes, in: Sprache in
der sozialen und kulturellen Entwicklung, S. 316-322.
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pheme, mehrere Priifixe oder mehrere Suffixe enthalten, werden in den entsprechenden Teilen
mehrfach aufgefiihrt.

4. Das Wortarten- und Suffixwdrterbuch (Teil A) enthilt ein nach Wortarten getrenntes, riickliufig-
alphabetisches Worterverzeichnis, bei dem die Suffixe in der Anlage beriicksichtigt werden. Die
Einteilung der Wortarten und ihre Untergliederung nach Flexionsklassen ist am Inhaltsverzeichnis
ablesbar. Die Regelungen der Anlage werden im Abschnitt IV der Einleitung erldutert. Dieser
Warterbuchteil enthilt den gesamten Wortbestand des zugrundeliegenden Worterbuchs. Jedes Wort
ist mindestens einmal aufgefiihrt. Soweit Worter in mehreren Wortarten vorkommen, mehreren
Flexionsklassen angehéren oder mehrere Suffixe enthalten, werden sie entsprechend mehrfach ge-
nannt.

§. Das Grundmorphemworterbuch (Teil B) enthiilt ein rechtsliufig-alphabetisches Verzeichnis der
Grundmorpheme, denen jeweils alphabetisch die Worter zugeordnet sind, die das betreffende
Grundmorphem enthalten, die also seine Wortfamilie bilden, wobei dieser Terminus synchron und
in einem engen Sinn verstanden wird. Fiir die phonologischen Aspekte des Grundmorphemauslauts
wird das Grundmorphemwérterbuch durch einen riickliufig-alphabetischen Index erschlossen. Alle
Einzelheiten der Anlage werden in Abschnitt IV der Einleitung erldutert. Auch dieser Wirterbuch-
teil enthilt den gesamten Wortbestand des zugrundeliegenden Worterbuchs. Jedes Wort ist minde-
stens einmal aufgefiihrt. Soweit Worter mehrere Grundmorpheme enthalten, werden sie entspre-
chend mehrfach genannt.

6. Das Prdfixwdrterbuch (Teil C) enthilt in rechtslaufig-alphabetischer Anordnung die im Wort-
material vorkommenden Prifixe und ordnet ihnen ebenfalls rechtsldufig-alphabetisch die Wérter
zu, die diese Prifixe enthalten, Fiir die Einzelheiten der Anlage ist wiederum auf Abschnitt IV der
Einleitung zu verweisen. Dieser Teil des Worterbuchs enthilt nur diejenigen althochdeutschen
Worter, die Priifixe enthalten. Soweit Worter mehrere Prifixe enthalten, werden sie entsprechend
mehrfach genannt.

7. Beziehungen zwischen den Worterbuchteilen ergeben sich von vomherein durch die Anfiihrungen
ein und desselben Wortes in den verschiedenen Teilen des Worterbuchs. Im Wortarten- und Suf-
fixworterbuch ist in den einzelnen Wortern ihr Grundmorphem jeweils erkennbar, ebenso gegebe-
nenfalls ein Prifix, die die Einordnung des Wortes in den anderen Worterbuchteilen bestimmen. So
verweist aus Teil A, I. Verben, 10. Schwache Verben der 2. Klasse (-0n-Verben) der Eintrag gilad-
6n implizit auf das Grundmorphem /ad- und auf das Prifix gi-. Im Grundmorphemwdorterbuch ist
unter lad?- giladon als sw.V. bestimmt, ebenso im Prifixworterbuch unter gi-. Diese Angabe ist
auch als Verweis auf das Wortarten- und Suffixworterbuch, I. Verben, 10. Schwache Verben der 2.
Klasse (-6n-Verben) zu verstehen. Dariiber hinaus sind explizite Verweise eingefiigt, die vom
Grundmorphemworterbuch aus auf Prifix- oder Suffixgebrauch eines Morphems hinweisen und
umgekehrt. So wird vom Grundmorphem for- verwiesen auf das Prifixworterbuch unter fora- und
von dort wiederum auf das Grundmorphemwdorterbuch. Damit wird gesichert, daB die Worter fora1
Prip., Adv., bifora Adv. usw. mit den Bildungen vom Typ fora-botén sw.V., bi-fora-ldzan red. V.
usw. zusammengesehen werden kdnnen, und zwar unabhingig von der Einordnung als Priifigierung
oder als Komposition. Entsprechendes gilt fiir die analogen Fille vom Typ heit st M.F. und Bildun-
gen von starken Feminina auf -heit, in denen vom Grundmorphemworterbuch aus auf das Wortar-
ten- und Suffixwbrterbuch verwiesen wird.

8. Die morphologische Zielsetzung des Worterbuchs setzt selbstverstindlich die durchgehende Be-
riicksichtigung der Bedeutung der Worter voraus. Sie geschieht im RMWA durchgehend implizit
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und nur in begriindeten Ausnahmefillen (sieh dazu unten Abschnitt IV.2.d) explizit. Uberhaupt ist
das RMWA so angelegt, daB die Auflistung der Worter nach ganz bestimmten Gliederungs- und
Anordnungsprinzipien implizit die angestrebten Aussagen zur Morphologie und Phonologie bietet.
Dieses aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Raumbegrenzung notwendige Verfahren setzt frei-
lich einen Benutzer voraus, der sich nicht nur gutwillig, sondern auch konstruktiv auf den Umgang
mit dem RMWA einliBt. Dazu gehdrt auch, daB neben dem RMWA stets ein Exemplar des zugrun-
deliegenden Worterbuchs von R. Schiitzeichel zu liegen hat, in dem zu jedem Wort die semanti-
schen und syntaktischen Angaben zu finden sind. Die Identitit des Wortes und damit auch seine
Auffindbarkeit in R. Schiitzeichels Worterbuch ist an jeder Stelle des RMWA gewahrt.

IV. Darstellungsweise
1. Wortarten- und Suffixworterbuch
a) Wortarteneinteilung und Wortartenuntergliederung

Die Gliederung dieses Worterbuchteils wird zunichst einmal durch die Wortarten Verb, Substantiv,
Adjektiv, Adverb und die den Rest zusammenfassende Gruppe 'Sonstige Wortarten' bestimmt. Die
Worter der sonstigen Wortarten sind nach einzelnen kleineren Wortarten getrennt aufgefiihrt, so
zum Beispiel die Priipositionen, Konjunktionen usw. Die Verben und Substantive sind nach ihren
Flexionsklassen gegliedert, woriiber das Inhaltsverzeichnis den raschesten Uberblick erlaubt.

b) Artikelaufbau

Der einzelne Eintrag besteht aus der beleggestiitzten Ansatzform aus dem zugrundeliegenden Wor-
terbuch?7, wobei dort mit runden Klammem angegebene Varianten hier nicht beriicksichtigt wur-
den. In Einzelfillen war die im Wérterbuch konstruierte Ansatzform in < > zu iibernehmenZ28, Als
weitere Angabe ist zu jedem Eintrag die die Uberschrift des betreffenden Abschnitts bildende
grammatische Bestimmung hinzuzudenken. In der nichsten Spalte sind die Siglen der Texte aufge-
fiihrt, in denen das Wort belegt ist. Die Siglen sind unverindert aus dem zugrundeliegenden Wor-
terbuch entnommen. Sie ermoglichen den direkten Weg aus dem vorliegenden Worterbuch in die
Texte. In der dritten Spalte befinden sich als Verweise zu verstehende Angaben anderer grammati-
scher Bestimmungen sowie Hinweise auf Vorkommen einer Suffixbildung in mehrfach suffigierten
Bildungen.

Die Waérter sind in allen Fillen, in denen es sich anbot, mit Bindestrich graphisch aufgegliedert,
also z.B. hab-én sw.V., hab-a stF., chumft-fg Adj. Dieses Verfahren dient der Ubersichtlichkeit, es
darf aber nicht ohne weiteres als Aussage tiber dic Wortbildungsstruktur aufgefat werden. Das ist
zu beachten, wenn z.B. unter den zu -ig-/-ag-Adjektiven gehdrigen Substantiven auf -f (st.F.) auf
man-agf chérman-igi folgt, womit dieses Kompositum nicht etwa zu einer -f-Ableitung umgedeutet
werden soll.

27 R. Schiltzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 48f.

28 R, Schiltzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. S9f. - Das zunichst vorgeschene Verfahren, in diesem Teil des
RMWA neben der beleggestiitzten oder gegebenenfalls konstruierten Ansatzform auch die belegten bzw. belegge-
stiitzten Ansatzvarianten aus R. Schiltzeichels Worterbuch wiederzugeben (Man vergleiche die Beispiellisten in R.
Bergmann, Prolegomena, S. 44, 46 u.6., R. Bergmann, in: Wérter und Namen. Internationales Symposion der Brii-
der-Grimm-Gesellschaft), wurde zur Einsparung von Druckraum - also auch zugunsten einer griBeren Ubersicht-
lichkeit - nicht durchgefihrt. Fiir die Ubersicht iiber die sprachhistorisch und sprachgeographisch aussagekriftigen
Ansatzvarianten muB daher stets auf das Worterbuch R. Schiitzeichels zuriickgegriffen werden.
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Diese Gliederung der Worter erlaubt es auch, in Bildungen mit konsonantisch anlautenden
Suffixen die Fugenvokale fiir die riickliufige Alphabetisierung unberiicksichtigt zu lassen: So wird
z.B. red-o-lih unter den Adjektiven auf -/fh nach dem Grundmorphemauslaut -d eingeordnet29,

¢) Beriicksichtigung der Mehrfachbestimmungen

Das zugrundeliegende Worterbuch von R. Schiitzeichel enthilt Mehrfachbestimmungen von
Wortart und Flexionsklasse nach folgenden Mustern3®: afur Adv., Konj. - zit stF.N. - zunga
st.sw.F.

In allen diesen Fillen sind die Worter unter allen in Frage kommenden Wortklassen aufgefiihrt
worden, wobei jeweils auf die anderen Gegebenheiten verwiesen wird, also vom Eintrag afur unter
den Adverbien auf die Konjunktionen und umgekehrt, vom Eintrag zit bei den stark flektierenden
Feminina auf die stark flektierenden Neutra und umgekehrt, bei zunga st.F. auf die schwach flektie-
renden Feminina und umgekehrt. Hierzu muB allerdings bemerkt werden, daB in diesen sehr héiufi-
gen Fillen nicht die Textvorkommen iiberpriift und den einzelnen Kategorien zugewiesen werden
konnten. Bei allen fiir ein Wort genannten Wortarten, Genera oder Flexionsklassen werden daher
simtliche Textsiglen aus R. Schiitzeichels Worterbuch aufgefiihrt. Eine einfache Zuweisung der
einen Textsiglen an die eine Wortart, Genus- oder Flexionsangabe, der anderen an die andere wire
hier némlich sehr oft gar nicht moglich gewesen, da mit den Mehrfachbestimmungen in R. Schiitz-
eichels Worterbuch nicht nur die Fille erfaBt sind, in denen die eine und die andere Kategorie be-
legt ist, sondern auch die Fille, in denen die eine oder die andere Kategorie in Frage kommt3L. Der
Aufwand der jeweiligen Ermittlung hitte jedenfalls in keinem vertretbaren Verhiiltnis zu dem Er-
gebnis gestanden.

d) Beriicksichtigung der Mehrfachsuffigierungen

Bildungen mit mehreren Suffixen sind der Zielsetzung des Wérterbuchs entsprechend unter allen
Suffixen aufzufiihren. Das geschicht unter dem am Ende stehenden Suffix durch die riickldufige
Alphabetisierung gewissermaBen von selbst. Unter den stark flektierenden Feminina auf -f stehen
dadurch ohnehin die von -fg-/-ag-Adjektiven abgeleiteten vom Typ upp-ig-f zusammen. Bei dem
oder den an nichtletzter Stelle stehenden Suffix bzw. Suffixen sind diese Fille in der Verweisspalte
beriicksichtigt. Bei dem Adjektiv ubbig stehen in der Verweisspalte die Angaben -heit st.F., -f st.F.,
die als Verweise auf den Abschnitt II. 2. a) Stark flekticrende Feminina zu lesen sind, bei denen in
uppigheit bzw. uppfgf das -fg-Suffix enthalten ist. Sofern eine Suffixbildung nur innerhalb einer
weiteren Suffigierung iiberliefert ist, konnen natiirlich auch keine Textsiglen fiir die Bildung ange-
geben werden. Es steht stattdessen in der Siglenspalte 'nur in:". Der Eintrag in Teil III. Adjektive
‘'ndhlfh nur in: -6n sw.V.' ist somit als Verweis auf die Eintragung ndhlihhén in Teil 1. 10 zu verste-
hen.

Einige Beispiele sollen die Anwendung dieses Prinzips, seine Aussageméglichkeiten und seine
Grenzen veranschaulichen. Einen besonders groBen Anteil an mehrfach suffigierten Bildungen ha-
ben die Adjektivabstrakta auf -f, denen oft Adjektive mit Suffixen (oder urspriinglich zweiten
Kompositionsgliedern) zugrundeliegen, wie beispielsweise -ig-{, -Ithh-1, -isk-{, -sam-f, -16s-1, -haft-f.
Mit ihnen konkurrieren -ida-, -nissa- und -heiz-Bildungen (z.B. -sam-ida, -isc-nissa, -fg-heit). Eine
weitere groBe Gruppe bilden Adverbien auf -o, -én, -es zu Adjektiven auf -fg, -Ifh, -sam usw. We-
niger héufig sind Suffixkombinationen innerhalb einer Wortart wie z.B. -fg-Ifh, -haft-fg oder -heit-f.
Die im zugrundeliegenden Worterbuch als eigene adjektivische Lemmata angesetzten Partizipial-

29 zur Begriindung vergleiche man R. Bergmann, Prolegomena, S. 47ff.
R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 62, 306f.
R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 51.
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bildungen gelten als suffigiert mit -enti, -onfi, -énti bzw. -an, -it, -8t, -ét. Zu ihnen gehorige Adver-
bien, Adjektivabstrakta oder andere Suffigierungen sind als mehrfach suffigiert mit Verweisen be-
riicksichtigt, z.B. hinainbrottinf st.F. bei hinaintbrott-an Adj., <intfuntanlth> Adj. bei intfunt-an
Adj.

Die verweisartigen Angaben diirfen in diesen Fillen nicht als direkte Aussagen iiber
Wortbildungsverhiltnisse im Sinne von Weiterbildungen verstanden werden. Weder soll mit diesen
Verweisen behauptet werden, daB vor jeder Mehrfachsuffigierung auch die jeweilige einfache Suf-
figierung existiert haben miisse, also beispiclsweise zu jedem -lfhh-0-Adverb ein -/fh-Adjektiv,
noch ist etwas iiber die direkte Ableitungsgeschichte ausgesagt. Mit dem Verweis auf -unga st.F.
bei dem Adjektiv unsculdig wird nicht die -unga-Bildung zur Ableitung vom -fg-Adjektiv erklirt,
es wird vielmehr nur gesagt, daB das -fg-Suffix auch in der -unga-Bildung enthalten ist.

Die Verweise auf weitere Ableitungen zu der jeweils schon suffigierten Bildung dienen
ausschlieBlich dem Zweck, alle Worter zuginglich zu machen, die ein Suffix auch an nichtletzter
Stelle enthalten. Die an letzter Stelle im Wort auftretenden Suffixe sind jeweils direkt unter der
entsprechenden Wortart alphabetisch erfaSbar. Es werden daher zu allen nichtabgeleiteten Adjekti-
ven keine Verweise auf ein zugehoriges -{-Abstraktum oder -o-Adverb gegeben. Die Existenz die-
ser Bildungen kann der Benutzer leicht selbst durch Vergleich der Kapitel III. Adjektive mit I1.2.a)
Stark flektierende Feminina und IV. Adverbien ermitteln.

e) Beriicksichtigung von Suffixvarianten

In manchen Fillen treten Suffixerweiterungen auf, die von Mehrfachsuffigierungen getrennt behan-
delt werden. So stehen neben als -g-/-6-Stimmen flektierenden Adjektiven auf -kaft als -ja-/-jo-
Stimme flektierende auf -hafti, die durch die riickidufige Anordnung getrennt werden. Die notwen-
dige Verbindung beider Suffixvarianten wird durch Sammelverweise gesichert32, Auch fiir die ne-
beneinander vorkommenden Feminina auf -nissa, -nissf und -nissida sowie Neutra auf -nissi wird
der wechselseitige Zusammenhang durch Sammelverweise hergestellt33,

f) Prinzipien der riickldufigen Alphabetisierung

Die riickldufige Alphabetisierung gilt jeweils innerhalb einer Gruppe von Wortern einer Wortart
und innerhalb der einzelnen Flexionsklasse. Riickldufige Anordnung meint im Prinzip den Beginn
mit den auf -a auslautenden Wértern und das Ende bei den auf -z auslautenden Wortern. Im einzel-
nen modifiziert sich das Prinzip nach den Gegebenheiten der jeweiligen Wortklasse. Die auf -éa
auslautenden schwachen Verben sind von hab-dn bis kruz-n angeordnet, die Adverbien von aba
bis wannanfz usw.

Fiir die riickldufig-alphabetische Einordnung gelten die im zugrundeliegenden Worterbuch von
R. Schiitzeichel angewandten Alphabetisierungsprinzipien. Danach richtet sich die Reihenfolge
nicht ohne weiteres nach der beleggestiitzten Ansatzform, sondern nach der Form, "die das Wort in
einem idealen Tatian-Lautstand haben wiirde, auch wenn eine solche Form nicht belegt ist"34. Nach
diesem Grundsatz sind zum Beispiel oberdeutsche p- und k-Schreibungen wie ostfriankische b- und
g-Schreibungen eingeordnet, also purglds Adj. wie <burglés>, couhlihho Adv. wie <gouhlihho>,
ferner rhein- und mittelfrinkische d-Schreibungen wie ostfrinkische t-Schreibungen, also dagafrist
st M.F. wie <tagafrist>. Entsprechende Regelungen gelten auch im Vokalismus, so daB beispiels-

32 Man vergleiche R. Bergmann, Prolegomena, S. 49ff.
Das zuniichst erwogene Verfahren (R. Bergmann, Prolegomena, S. 57ff.) lieB sich nicht gut mit der durchgehenden
Genustrennung vereinbaren.

34 R. schitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 59.
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weise pruaderlih Adj. wie <bruoderlih> eingeordnet ist, biforabeotan st.V. wie <biforabiotan>
usw.

Auf die riickliufige Alphabetisierung iibertragen bedeutet dieses Verfahren, daB ganz entspre-
chend auslautende oberdeutsche -k und -p wie ostfrinkische -g und -b behandelt werden, so daB
kelop Adj. riickldufig-alphabetisch bei -b eingeordnet wird, also zwischen riob und gerob, widar-
pirkic Adj. bei -fg usw.

Fiir die riickldufige Alphabetisierung ergibt sich aus diesem Grundsatz eine wichtige Kon-
sequenz hinsichtlich der im Auslaut abgeschwiichten spitalthochdeutschen Formen. Die spitale-
mannische Form Notkers ketrugede st.N. wird wie eine anzunchmende ostfrinkische Tatian-Form
gitrugidi eingeordnet, also innerhalb der starken Neutra unter -i35,

) Beriicksichtigung der Suffixe bei der Alphabetisierung

Die riicklidufige Alphabetisierung wird innerhalb der einzelnen Wortklassen so vorgenommen, daB
die Bildungen mit einem Suffix innerhalb des Alphabets als geschlossene Gruppe durch das Suffix
selbst repriisentiert werden und in sich wiederum riickliufig-alphabetisch angeordnet sind36. Das
bedeutet beispielsweise, daB bei den stark flektierendeén Feminina nach dem Eintrag clinga das Suf-
fix -unga folgt, mit den Wortern teilhab-unga bis miz-unga. Danach kommen erst die Worter
spunga und zunga. Durch dieses Verfahren wird eine uniibersichtliche Vermischung von Simplizia
und Suffixbildungen vermieden, bei der spunga zwischen zorn-unga und wober-unga stinde, zunga
zwischen forascauw-unga und leidaz-unga.

Die Suffixe miissen bei diesem Verfahren lautlich einheitlich interpretiert werden, damit alle
zusammengehorigen Fille an einer Stelle erscheinen. Das ergibt sich fiir die sprachgeographisch
und sprachhistorisch begriindete graphische und lautliche Variation ohnehin aus den im vorherge-
henden Abschnitt erlduterten Alphabetisierungsprinzipien: -fc gehort zu -ig, -eda zu -ida usw. Das
Prinzip gilt aber auch fiir im Germanischen begriindete Suffixvarianten wie -fg und -ag, die ein-
heitlich unter der alphabetischen Position -ag bei den Adjektiven zusammengefaBt werden37.

Bei der Anwendung dieses Verfahrens wird die Grenze einer synchronen Morphemanalyse des
Althochdeutschen erreicht, wobei aber hier im RMWA immer den praktischen lexikographischen
Bediirfnissen gefolgt wird. Alle prinzipiellen methodischen Probleme und erst recht die Analyse
komplexer Einzelfille bleiben der Wortbildungslehre des Althochdeutschen selbst vorbehalten. So
werden die zahlreichen auf germanische -r-, -I- und -n-haltige Bildungen zuriickgehenden Substan-
tive und Adjektive praktisch nach ihren suffixihnlichen Elementen geordnet, ohne daf damit die
Existenz eines althochdeutschen Suffixes unter synchronem Aspekt angenommen wiirde. Beispiels-
weise werden in Abschnitt I1.1.2) stark flektierende Maskulina wie labal, snabul, nebul, swebal
unter einer alphabetischen Position -al zusammengefafit, auf die von -il, -ol, -ul aus verwiesen wird.
Diese Zusammenfassung ist wegen der Schwankungen im Nebensilbenvokalismus und wegen der
Unméglichkeit, die abgeschwiichte Form -el eindeutig -al oder -il, -ol, -ul zuzuordnen, unerlidBlich,
Die Position -a/ enthilt nun deverbale Nomina agentis wie tregel Triger', Nomina instrumenti wie
biril 'Korb', Diminutiva wie bendel 'Band, Brusttuch’' sowie zahlreiche Lehnwdrter wie engil 'Engel’
und tiuval 'Teufel’ usw.38. Fiir die Zusammenfassung der Gruppe spricht auBer den genannten lexi-
kographisch-praktischen Griinden auch die gemeinsame Weiterentwicklung zu mhd. und nhd. -el.

35 Zu den Einzelheiten des Verfahrens vergleiche man auch R. Bergmann, Prolegomena, S. 35ff.

36 Das Verfahren unterscheidet sich also von der rein schematischen riickliufigen Alphabetisierung mancher riickliu-
figer Worterblicher; man vergleiche M. Schlaefer, Formen lexikographischer Darstellungen morphologischer Zu-
sammenhénge, in: R. Bergmann, Prolegomena, S. 103f.

37 Man vergleiche R. Bergmann, Prolegomena, S, 41ff.

38 Man vergleiche W. Henzen, Dentsche Wortbildung, § 97; W. Meid, Germanische Sprachwissenschaft, I, § 86t.
sowie die ausfithrlichere Behandlung bei R. Bergmann, Prolegomena, S. 41ff.
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Damit ist aber natiirlich fiir das Althochdeutsche kein synchron beschreibbarer Suffixtyp gegeben.
Vielmehr bedarf es erst niherer Untersuchung, ob und inwieweit bei den einzelnen Wortern eine
morphologische Durchsichtigkeit und eine semantische Motiviertheit existiert - also z.B. bei treg-il,
bir-il gegentiber himil, igil - und ob und inwieweit fiir das Althochdeutsche mit einem produktiven
Bildungsmuster zu rechnen ist. Die Anlage des Worterbuchs zielt darauf ab, derartige Untersuchun-
gen zu ermdglichen, ja ihre Notwendigkeit zu verdeutlichen.

Aus den dargelegten theoretischen und praktischen Griinden wird also deutlich, daB derartige
zur Einordnung abgetrennten Elemente wie -al, -il, -ol, -ul nicht als althochdeutsche Suffixe ange-
sehen werden, so daB auch nicht ihr Enthaltensein in suffigierten Bildungen wie wehsal-n sw.V.,
wehsel-fg Adj. durch Verweise beriicksichtigt wird. Es sei hier ausdriicklich darauf hingewiesen,
daB derartige Zusammenhiinge ja auch in Teil B. Grundmorphemworterbuch unter dem Grundmor-
phem wéhs- ermittelt werden kdnnen.

h) Behandlung der Priifixe und Bestimmungswdérter

Die riickljufige Alphabetisierung ist auf das am Wortende stehende Grundmorphem und - gegebe-
nenfalls - seine Suffixe beschrinkt. Komposita sind dem Grundwort, Priifigierungen dem Simplex
rechtsldufig-alphabetisch nach Bestimmungswortern beziehungsweise Prifixen nachgeordnet wor-
den. So folgen bei den stark flektierenden Maskulina dem Wort fag die Komposita in der Reihen-
folge antdag, firatac usw. bis wehhatac, bei den anomalen Verben dem Simplex gdn die Prifigie-
rungen in der Reihenfolge abagdn, anagdn usw. bis zuogdn. Mehrfach prifigierte Bildungen sind
dabei zuniichst nach dem unmittelbar vor dem Grundmorphem stehenden Prifix eingeordnet. Daher
steht ze-ir-gdn nach irgdn und nicht nach zigdn.

2. Grundmorphemwaorterbuch
a) Grundmorpheme und Grundmorphem-Konsonantengeriiste

Im Grundmorphemworterbuch sind alle Wérter den in ihnen enthaltenen Grundmorphemen zuge-
ordnet. Aus praktischen Griinden werden einsilbige Grundmorphemkerne angesetzt, indem weitere
Grundmorpheme, Priifixe und Suffixe sowie flexionsklassenbezogene Auslaute getilgt werden.
Grundmorphem zu habén sw.V., haba st.F., zu Priifigierungen wie bihabén sw.V., zu Suffigierun-
gen wie habelos Adj. ist demnach hab-. Die Aufgliederung wird synchron vorgenommen. Worter
wie chumft st.F., chumftig Adj. werden daher ohne Beriicksichtigung der etymologischen Zugehs-
rigkeit zu queman st.V. einem Grundmorphem kumft- zugeordnet. Die Abtrennung der dem einsil-
bigen Grundmorphemkern folgenden Wortteile erfolgt schematisch, das heit, da8§ die abgetrennten
Wortteile nicht von vornherein als Suffixe betrachtet werden, weder unter synchronem noch unter
diachronem Aspekt. Wenn also zu <heban> st.M. 'Himmel' als Grundmorphem hebl- - gebildet wird,
zu heidan! stM. 'der Heide' heid?- und zu haven? stM. 'GefiB' haf-, so ist damit iiber den mor-
phologischen Status des restlichen -an bzw. -en noch keine Aussage beabsichtigt. Das gewiihlte
Verfahren dient zunichst einmal nur der tibersichtlichen Anordnung und soll die morphologische
Analyse erleichtern, nicht ersetzen. Es soll damit auch kcmeswegs behauptet werden, es lasse sich
im Althochdeutschen dem segmentierten Element hebl- heid?- , haf- eine lexikalische Bedeutung,
dem -an, -en eine Wortbildungsbedeutung zuweisen. Was hier im RMWA verkiirzt als Grundmor-
phem bezeichnet wird, ist genauer als der einsilbige, den Wortakzent tragende lautliche Kern des
Wortes zu bezeichnen, der vielfach auch als Grundmorphem anzusehen ist. Das Grundmorphem-
worterbuch besteht also einmal aus den eigentlichen Grundmorphemen, dann aber auch (bei
mehrsilbigen Basen) aus dem mit dem Hauptakzent versehenen phonologischen Geriist des Grund-
morphemkerns. Diese Grundmorphemkerne werden lexikalisch so behandelt, als wiren sie Grund-



12 Einleitung

morpheme. Wo im folgenden von Grundmorphemen gesprochen wird, sind diese Grundmorphem-
kerne stets mitgemeint.

Die Grundmorphemkerne selbst werden ihren konsonantischen Silbengeriisten zugeordnet, also
beispielsweise hal-, hdl-, hél-, hel-, heil-, hol-, huol- zu h_|.

b) Artikelaufbau

Das Grundmorphemwirterbuch gliedert sich in verschiedene Ebenen und besitzt daher eine hierar-
chische Artikelstruktur. Die hichste Ebene wird durch das links stehende Grundmorphemkonso-
nantengeriist gebildet. Ein durch ein derartiges Konsonantengeriist bestimmter Artikel gliedert sich
in die durch die vokalisch gefiillten Konsonantengeriiste bestimmten halbfett gedruckten Grund-
morpheme. Jedem Grundmorphem sind die zugehGrigen Worteintrige zugeordnet, die aus der be-
leggestiitzten Ansatzform und der grammatischen Bestimmung bestehen. Gleichlautende Bestim-
mungen fiir zusammenhingende Wortreihen werden dabei nicht wiederholt.

Dem Konsonantengeriist #_! sind demnach die am Ende des vorigen Abschnitts genannten
Grundmorpheme von hal- bis huol- zugeordnet. Unter hél- sind dic einzelnen Worter helan st.V.,
fir-helan, heli st.F. aufgefiihrt.

¢) Graphische Darstellung der Grundmorpheme

Die Grundmorpheme sind so geschrieben, daB ihre phonologische Gestalt méglichst eindeutig gra-
phisch dargestellt wird39, Dabei wird soweit wie moglich den im Althochdeutschen geltenden gra-
phischen Normen gefolgt. Zusitzliche Zeichen oder sonst weniger gebriuchliche Schreibungen
dienen der Verdeutlichung und werden nur dort verwendet, wo es dem Zweck des Worterbuchs ent-
sprechend wirklich notwendig ist.

Fiir die Vokale gelten folgende Zusatzregelungen: Linge wird durch Zirkumflex gekennzeich-
net: 4 usw. Durch Priméirumlaut entstandenes e wird ohne Zusatz geschrieben, aus voralthochdeut-
schem e entstandenes e erhilt zur Kennzeichnung das Trema: éC, Lehnworter aus dem Lateini-
schen koénnen e (z.B. esil aus asinus) oder & (tempal aus templum) enthalten. Im Konsonantismus
sind Geminaten als solche kenntlich gemacht, auch wenn zugehdrige Worter in der Ansatzform im
Auslaut oder nach Langvokal und Diphthong Vereinfachung zeigen. Diese Regelung gilt grund-
siitzlich fiir alle Geminaten, also fiir die in der zweiten Lautverschiebung entstandenen (ff, hh, zz),
fiir die durch die westgermanische Konsonantengemination entstandenen sowie fiir sonstige, iltere
Geminaten. Entsprechende Grundmorpheme lauten daher fiir Lautverschiebungsfille z.B. kouff-,
kuhh-, kezz-, fir Ergebnisse der westgermanischen Konsonantengemination z.B. kunnz-, kett-,
kribb- usw., fiir sonstige Fille z.B. kéll-, kuss-. Bei den nicht durch die zweite Lautverschiebung
entstandenen Geminaten werden nach Langvokal oder Diphthong Geminaten nur dann im Grund-
morphem angesetzt, wenn die Beleglage dazu AnlaB gibt.

Verdeutlichende Schreibung erhalten auch die in der zweiten Lautverschiebung entstandenen
Affrikaten pf und ¢z, die in den Grundmorphemen stets so geschrieben werden, abgesehen von der
eindeutigen z-Schreibung im Anlaut. Germanisches k in entsprechenden Positionen wird der
Orientierung am Ostfréinkischen entsprechend unveriindert angesetzt.

Im einzelnen bedeutet diese Regelung pf-Schreibung im Anlaut (z.B. pfad-), im Auslaut nach
Vokal (z.B. kopf-) und nach Konsonant (z.B. kampf-, hélpf-), z-Schreibung im Anlaut (z.B. zoub-),
tz-Schreibung im Auslaut nach Vokal (z.B. hitz-) und nach Konsonant (z.B. hértz-), k-Schreibung

39 Zum folgenden vergleiche man R. Bergmann, Zur phonologischen Gestalt althochdeutscher Grundmorpheme, in:
Palaeogermanica et Onomastica. Festschrift fiir J.A. Huisman, S. 29-37.

40 Dagy zuletzt A. Szulc, Der phonologische Status der ahd. e-Laute und die Isographie-Hypothese, in: Festschrift filr
Ingo Reiffenstein, S. 1-13.
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im Anlaut (z.B. kalb-), kk-Schreibung im Auslaut nach Vokal (z.B. kwékk-) und k-Schreibung im
Auslaut nach Konsonant (z.B. bank-).

Alle weiteren Regelungen sind aus sich heraus verstindlich, beispielsweise die Schreibungen
kw (statt qu), sk (statt sc) usw. Trotz vielfach etymologischer Orientierung der Grundmorphemge-
stalt wird im Prinzip aber eine synchrone Darstellung angestrebt. Althochdeutsche Grundmorpheme
mit auslautendem postvokalischen -hh und -ff konnen daher auf germanische Grundmorpheme mit
auslautendem -k oder -p zuriickgehen, aber auch auf solche mit germanischem -k oder -f und
(westgermanischer) Konsonantengemination. Durch die Schreibregelungen des Worterbuchs sollen
nicht die althochdeutschen phonologischen und erst recht nicht die phonetischen Verhiltnisse ent-
schieden werden. Wenn fiir germanisch fim Anlaut wie im postvokalischen Auslaut f geschrieben
wird (z.B. fad-, haf-), soll damit nichts iiber die tatsiichlichen Lautverhiltnisse gesagt sein.

d) Behandlung homonymer Grundmorpheme

Auch bei Anwendung der verschiedenen Schreibregelungen LiBt es sich nicht vermeiden, daB zu
verschiedenen Wortern und Wortgruppen identisch geschriebene Grundmorpheme gebildet werden,
ohne daB in jedem Fall auch homographe Worter vorliegen miissen. Diese Grundmorpheme werden
nach dem iiblichen Verfahren durch Indizierung mit Ziffern unterschieden. Zur semantischen Iden-
tifizierung werden den zugeordneten Wortern Bedeutungsangaben beigegeben, in der Regel nur
dem ersten vorkommenden Wort des jeweiligen Grundmorphems und in der Regel nur eine Be-
deutung. Die Bedeutungsangaben sind dem zugrundeliegenden Warterbuch von R. Schiitzeichel
entnommen.

So werden beispielsweise behandelt hértl- mit dem Wort hertal stF. "Wechsel (und weiteren
Wortern) und hért<- mit dem Wort herta® stF. ‘Herde' (und einem weiteren Wort), ferner bei-
spielsweise hasl- mit dem Wort haso sw.M. ‘Hase' und has2- mit dem Wort haselnuzecherno
sw.M. ‘HaselnuBkern'. Die Trennungen homonymer Grundmorpheme sind in der Regel in der Ety-
mologie begriindet und durch die synchronen semantischen Verhiltnisse des Althochdeutschen ge-
stiitzt. In Einzelfillen wird trotz weiteren etymologischen Zusammenhangs den althochdeutschen
Bedeutungsverhiltnissen folgend Homonymie angenommen, so z.B. bei borl- in Wértern wie aber-
born Adj. 'wiedergeboren' und bor2- in Wortern wie bor st.N. 'Héhe'.

Insgesamt ist zu allen etymologischen Problemen der Grundmorphemansetzung und -trennung
darauf hinzuweisen, daB die Etymologie des althochdeutschen Wortschatzes noch nicht vollstindig
bearbeitet ist. Vom Fortgang insbesondere des 'Etymologischen Worterbuchs des Althochdeut-
schen'#! sind durchaus Korrekturen auch an den hier getroffenen Entscheidungen zu erwarten.

¢) Alphabetische Anordnung der Grundmorphem-Konsonantengeriiste

Das Grundmorphemwérterbuch ist rechtsliufig-alphabetisch nach den Grundmorphem-Konsonan-
tengeriisten geordnet. Diese Anordnung findet sich bekanntlich bereits in J.A. Schmellers Bayeri-
schem Warterbuch42. Grundmorpheme mit vokalischem Anlaut stehen am Anfang des Alphabets,
es folgen die mit b, d, f, g, h, j, k, I, m, n, p, , 5, t, w und z anlautenden Grundmorpheme. Wie in
dem zugrundeliegenden Warterbuch von R. Schiitzeichel ist die Graphie ¢ je nach Lautwert als k
oder z behandelt, qu ist als kw eingeordnet, v zu f oder w gestellt; erhaltenes germanisches w- vor /
und r, erhaltenes germanisches h- vor I, n, r und w sowie prothetisches 4 blieben bei der Einord-
nung unberiicksichtigt43,

4 AL Lloyd - O. Springer, Etymologisches Worterbuch des Althochdeutschen, 1.
2 3 A. Schmeller, Bayerisches Warterbuch, I, 1, S. VIIf.
R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, S. 47, 58f.
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Innerhalb der durch den Anlaut gegebenen alphabetischen Positionen erfolgt diec Anordnung
zunéchst nach dem Grundmorphemauslaut. Der vokalische Auslaut steht wiederum am Anfang des
Alphabets. Darauf folgen in alphabetischer Reihenfolge die konsonantisch auslautenden Grund-
morpheme. So ergibt sich fiir den Anfang des Buchstabens b die Reihenfolge b_, b_b, b_d, b_g,
b h, b hh, b kk, b_I, b_ld, b_lg, b_Iht, b_lk, b_ll, b_lw usw. Konsonantenkombinationen im
Grundmorphemauslaut sind also, wie die Abfolge von b_! iiber b_Id, b_Ig usw. bis b_lw zeigt, nach
normaler Alphabetisierung eingeordnet.

Konsonantenkombinationen im Grundmorphemanlaut sind ebenfalls alphabetisch dem einfa-
chen anlautenden Konsonanten nachgeordnet. Nach allen mit b anlautenden Grundmorphem-
Konsonantengeriisten, also nach b_zz, folgen die mit b/ und br anlautenden, in sich wiederum nach
dem Morphemauslaut geordnet. Bei s ergibt sich somit die Reihenfolge s, sk, skr, sl, sm, sn, sp, spr,
st, str, sw. Nach den erlduterten Prinzipien kann die Stelle jedes beliebigen Konsonantengeriists
aufgefunden werden. Dort kann gepriift werden, ob und gegebenenfalls welche Grundmorpheme
dazu belegt sind.

f) Alphabetische Anordnung der Grundmorpheme

Die Reihenfolge der durch die vokalische Fiillung bestimmten Grundmorpheme zu einem Konso-
nantengeriist richtet sich nach der alphabetischen Reihenfolge der Vokale (a, e, i usw.), wobei die
Diphthonge alphabetisch nach dem Erstbestandteil, bei gleichem Erstbestandteil nach dem Zweit-
bestandteil geordnet werden. Bei gleicher Vokalqualitit steht Kurzvokal vor Langvokal. & aus vor-
althochdeutschem e steht vor dem aus Umlaut entstandenen e. So ergibt sich beispielsweise eine
Grundmorphemfolge wie bei f r: far-, far-, fir-, fir-, fier-, fior-, fiur-, for-, fur-, far-, fuor-. Auf-
grund dieser Regelung kann jedes beliebige Grundmorphem aufgesucht und gepriift werden, in
welchen Wortern es vorkommt.

g) Alphabetische Anordnung der Worter

Die Reihenfolge der Worter zu dem einzelnen Grundmorphem ist alphabetisch im Hinblick auf das
Grundmorphem und seine Ablextungen Es steht also gegebenenfalls zuerst das als Wort auftretende
Grundmorphem selbst, z.B. guot st.N., dann folgen Bildungen wie <guota> st.F., guoti st.F., guot-
Ifh Adj. Die Komposita, in denen das Grundmorphem Bestimmungswort ist, sind nach dem Anlaut
ihrer Grundwdrter alphabetisch zwischen die Ableitungen gestellt, guarthegan st.M. steht also zwi-
schen <guota> und guoti, cuatchund Adj. zwischen guoti und guotlih. Die Komposita, in denen das
Grundmorphem Grundwort ist, werden nach der alphabetischen Reihenfolge der Bcstlmmungs-
worter dem als Wort vorkommenden Grundmorphem nachgeordnet. So folgen auf guor st.N. ana-
guat, <erd-guot>, werlt-kuot. Dieselbe Regelung gilt fiir Prifigierungen: un-guot Adj. steht nach
guot Adj., gi-guaten sw.V. an der Stelle des nichtbelegten guoten sw.V. Die grammatische Be-
stimmung wird in solchen Fillen nicht wiederholt. Bei mehrfach priifigierten Bildungen wird zuerst
nach dem unmittelbar vor dem Grundmorphem stehenden Priifix eingeordnet: ungi-muati Adj. steht
daher sofort hinter gi-muati.

Insgesamt gilt auch bei dieser Anordnung - wie in Teil A des Worterbuchs - das Prinzip von R.
Schiitzeichels Althochdeutschem Wirterbuch, daB die Ansatzformen nicht ohne weiteres nach ih-
rem Schriftbild, sondern nach der gedachten ostfriinkischen Gestalt des 9. Jahrhunderts alphabetisch
geordnet werden. Das bedeutet z.B., da8 unter dem Grundmorphem muot!- bei den Adjektiven auf
-muoti etwa clata-muati wie <glata-muoti> und dumpmuati wie <tumb-muoti> behandelt werden.



Darstellungsweise 15

h) Verweise

Bei Morphemen, die als Grundmorpheme wie als reihenbildende Halbpriifixe oder Halbsuffixe auf-
treten, wird durch Verweise dafiir gesorgt, daB alle Vorkommen solcher Morpheme erfaft sind und
ihr morphologischer Status untersucht werden kann. Auch an dieser Stelle soll die Darstellungs-
weise des Worterbuchs nicht die Ergebnisse der Wortbildungsanalyse vorwegnehmen. Vom
Grundmorphem foll- aus wird im AnschluB an die Worter fol Adj. bis folnessi st.F. verwiesen auf
<folla-> in Teil C, wo die Bildungen vom Typ follo-quoman st.V. angegeben sind. Vom Grund-
morphem heit!- aus wird im AnschluB an die Warter heit st ML.E., heithaft Adj. verwiesen auf -heit
in Teil A.Il.2.a), wo die Bildungen vom Typ zaga-heit st.F. angegeben sind.

i) Riickliufig-alphabetischer Index zum Grundmorphemwérterbuch

Zur ErschlieBung der phonologischen Verhiltnisse im Auslaut der Grundmorpheme enthilt Teil II
des Grundmorphemwdrterbuchs einen riickldufig-alphabetischen Index der Konsonantengeriiste der
Grundmorpheme. Er erméglicht die direkte alphabetische Suche nach Grundmorphemen, die z.B.
mit der Konsonantenkombination /b auslauten. Unter der alphabetischen Position b stehen zunZichst
die mit einfachem b auslautenden Konsonantengeriiste, dann die mit Konsonantenverbindungen mit
auslautendem b, also (b, mb, rb, sb, schlieBlich diejenigen mit geminiertem b: bb. Unter /b finden
sich die Konsonantengeriiste /b, g_Ib, h_Ib, k_Ib, s_Ib, ¢t Ib, w_Ib. Diese Angaben fiihren in Teil I
des Grundmorphemwdorterbuchs zu den rechtslidufig-alphabetisch bestimmten Positionen unter vo-
kalischem Anlaut, bei g, A usw. und so beispielsweise bei k auf die Grundmorpheme kalb-, kolb-,
bei s auf die Grundmorpheme salb-, sélb-, silb- usw.

3. Priifixworterbuch
a) Priifixbegriff und Artikelaufbau

Die Gliederung des Priifixworterbuchs wird durch die Priifixe oder als Priifixe behandelten Erstele-
mente bestimmt. Es handelt sich dabei zum einen um die sogenannten echten Priifixe wie etwa gi-,
ir- usw., zum anderen um Erstelemente, die wie z.B. aba-, df- zugleich auch als selbstiindige Wor-
ter, meist Pripositionen und Adverbien, vorkommen, wegen ihrer Hiufigkeit aber als reihenbildend
angesehen werden und dementsprechend als Halbpriifixe oder Priifixoide aufgefat werden konnen.
Die Behandlung in dem vorliegenden Worterbuch soll der Entscheidung iiber den Status der Bil-
dungen nicht vorgreifen, sie soll diese Entscheidung ermiglichen. Dazu dienen die Verweise (sieh
unten Abschnitt d). Zu jedem Priifix bzw. Priifixoid werden alle Worter aufgefiihrt, die das betref-
fende Prifix enthalten. Die Einzelartikel des Prifixworterbuchs bestehen somit aus dem das Prifix
enthaltenden Wort und der zugehdrigen grammatischen Bestimmung.

b) Priifixkombinationen

Bildungen mit mehreren Priifixen sind bei allen Prifixen aufgefiihrt. Bei dem Erstbestandteil von
Priiffixkombinationen sind diese Kombinationen wie eigene Priifixe alphabetisch angereiht. Nach
dem Prifix aba- folgen demnach <aba-fir->, <aba-gi-> usw. Bei dem Zweitbestandteil werden die
Wirter nach ihrer normalen alphabetischen Position, also nur mit dem zweiten Prifix, aufgefiihrt.
abafur-houwan steht also unter den fir-Priifigierungen unmittelbar hinter fur-houwan.
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c) Alphabetisierung

Die alphabetische Folge der Prifixe bedarf keiner weiteren Erliuterung. Wenn gelegentlich ein Pri-
fix in keinem Wort in der fiir die Einordnung relevanten Form erscheint, wird das Priifix nach den
Regeln in R. Schiitzeichels Althochdeutschem Worterbuch in spitzen Klammem angesetzt, so z.B.
<afur->.

Die das Priifix enthaltenden Waorter selbst sind rechtsldufig-alphabetisch geordnet nach dem auf
das Priifix folgenden Wortteil. Dabei gelten die Prinzipien der alphabetischen Einordnung wie in R.
Schiitzeichels Althochdeutschem Worterbuch. Die Reihenfolge der das Prifix enthaltenden Worter
richtet sich nicht notwendig nach der Graphie der beleggestiitzten Ansatzform, sondemn im Prinzip
nach der gedachten ostfrinkischen Form des 9. Jahrhunderts. Demnach werden Priifigierungen wie
hina-geben, untar-keban, witiri-gevan, zesamine-keben bei ihrem jeweiligen Prifix alphabetisch so
eingeordnet, als ob in allen Fillen -geban stiinde.

d) Verweise

In den Fiillen, in denen dem Priifix frei vorkommende Worter entsprechen, wird auf die entspre-
chende Stelle in Teil B.I. Grundmorphemwdrterbuch verwiesen. So steht nach der Uberschrift fora-
ein Verweis: Sieh auch Teil B I for-, wo zu diesem Grundmorphem die Wérter j"ara1 Prip., Adv.,
bifora Adv. u.a. aufgefiihrt werden. Durch diese Verweise werden in den entsprechenden Fiillen der
Morphemstatus und die Art der Bildungen erkennbar.

V. Méglichkeiten und Grenzen der Auswertung

Die Veranschaulichung von Maglichkeiten der Auswertung des Worterbuchs soll weniger der An-
leitung des Benutzers dienen, der je nach Fragestellung vermutlich selbst am besten die Méglich-
keiten erkennt. Es geht eher darum, auch die Grenzen der Auswertung aufzuzeigen, weil daran be-
stimmte grundsiitzliche Probleme des Worterbuchs und des in ihm dargestellten Wortmaterials er-
kennbar werden.

1. Wortarten- und Suffixworterbuch
a) Wortarten und Flexionsklassen

Der Wortbestand des zugrundeliegenden Worterbuchs ist vollstindig auf die Wortarten und ihre
Unterklassen aufgeteilt worden, wobei alle Mehrfachbestimmungen zu Mehrfachaufnahmen mit
entsprechenden Verweisen gefiihrt haben. Damit sind verschiedene Zugriffs- und Auswertungs-
mdglichkeiten gegeben. An erster Stelle steht die Moglichkeit, alle zugehdrigen Wirter zusammen
zu erfassen, also etwa alle starken Verben der 2. Ablautreihe, alle schwach flektierenden Masku-
lina. Bei den starken Verben ist auf dic in einigen Fillen problematische Einordnung in die Ab-
lautreihen hinzuweisen. Hier ist in erster Linie nach der Beleglage in der dem Althochdeutschen
Wérterbuch von R. Schiitzeichel zugrundeliegenden Textiiberlieferung und nach der Darstellung in
den althochdeutschen Grammatiken verfahren worden®4,

4 Man vergleiche W. Braune - H. Eggers, Althochdeutsche Grammatik, § 329ff.; J. Schatz, Althochdeutsche Gram-
matik, § 431ff.; J. Franck - R. Schiitzeichel, Altfrinkische Grammatik, § 182ff.; H. Paul - P. Wiehl - S. Grosse,
Mittelhochdeutsche Grammatik, § 245ff.; E. Seebold, Vergleichendes und etymologisches Worterbuch der germa-
nischen starken Verben.
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Als Beispiel fiir eine Auswertung der Mehrfachaufnahmen und Verweise sei die Mdglichkeit
angefiihrt, die nicht wenigen stark und schwach oder stark oder schwach flektierenden Feminina auf
-a (Beispiel salba st.sw.F.) auf den im Althochdeutschen beginnenden Zusammenfall der Feminina
der 4- und der n-Deklination zu untersuchen45.

b) Suffixbildungen

Fiir morphologisch und lautlich-graphisch problemlos identifizierbare Suffixe bietet das Wortarten-
und Suffixwirterbuch eine entsprechend unproblematische Zugriffsmoglichkeit. Die Adjektive mit
dem -in-Suffix sind unter Kapitel IIl im Buchstaben -n ohne Schwierigkeit erfaBbar. Von dieser
Wortliste und den angegebenen Siglen kann man bei der Materialerfassung fiir eine Wortbildungs-
analyse ausgehen und die syntaktischen und semantischen Angaben in R. Schiitzeichels Worter-
buch sowie - iiber dic Indizes und Glossare der Einzeleditionen - dic Belegstellen erfassen46. Je
nach Beleglage 148t sich dann die Produktivitiit des Bildungsmittels und seine semantisch-syntakti-
sche funktionale Gliederung untersuchen.

In nicht wenigen Fillen ist die Identifikation eines auslautenden Bildungselements als Suffix
dagegen problematisch und die Zuordnung der Einzelworter ebenfalls. Die zugrundeliegenden
Einzelprobleme konnten aber bei der Vorbereitung dieses Worterbuchs nicht auch schon gelost
werden. So bictet das Worterbuch hier nicht unmittelbar den Zugriff auf auswertbare Suffigierun-
gen, wohl aber die Materialbasis fiir vorbereitende Untersuchungen. Als Beispiel seien die in Ab-
schnitt IV.1.g) der Einleitung erlduterten stark flektierenden Maskulina auf -al, -il, -ol, -ul genannt.

2. Grundmorphemwdrterbuch
a) Etymologische Problematik des Grundmorphems

Grundlage des Grundmorphemwdrterbuchs und aller seiner Auswertungsmoglichkeiten ist die ety-
mologisch richtige Zuweisung jedes Einzelwortes zu seinem Grundmorphem und die Ansetzung
dieses Grundmorphems in der richtigen Lautgestalt. Die etymologischen Wérterbiicher sind dafiir
cine wichtige Hilfe gewesen??. Aber zum einen sind nicht alle althochdeutschen Warter in den
neuhochdeutschen etymologischen Worterbiichern behandelt, zum andern ist von dem Etymologi-
schen Worterbuch des Althochdeutschen erst ein Band (a - bezzisto) erschienen. Dariiber hinaus
sind natiirlich die Angaben der Worterbiicher auch manches Mal unklar oder widerspriichlich, so
daB die Bestimmung der Grundmorpheme, soweit dafiir die Kenntnis der Etymologie erforderlich
ist, mit manchen Unsicherheiten belastet bleibt, beispielsweise bei der Unterscheidung von vor-
althochdeutschem é und Umlaut-e. In gravierenden Einzelfillen ist darauf mit Fragezeichen auf-
merksam gemacht. Meist wird stillschweigend Vorschligen der Worterbiicher oder auch der Ein-
zelliteratur gefolgt. Aus griindlicherer Beschiftigung mit dem Einzelfall erwachsende Korrekturen
an den Grundmorphemanstitzen erscheinen daher unausbleiblich und sind selbstverstiindlich will-
kommen.

43 Fur eine solche in Vorbereitung befindliche Untersuchung bildeten die entsprechenden Verweiseintragungen den
Ausgangspunkt der Materialsammlung.
Zu dem Beispiel der -in- Adjektive vergleiche man vorerst R. Bergmann, in: Festschrift fir Johannes Erben.
F. Kluge - W. Mitzka, Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache; F. Kluge - E. Seebold, Etymologisches
Worterbuch der deutschen Sprache; W. Pfeifer u.a., Etymologisches Worterbuch des Deutschen; G. Drosdowski,
Duden-Etymologie; R. Hiersche, Deutsches etymologisches Waterbuch, 1. und 2. Lieferung.
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b) Phonologische Auswertung

Das Grundmorphemworterbuch bietet unter Einbezichung des riickliufig-alphabetischen Index die
Moglichkeit, im Anlaut wie im Auslaut der Grundmorpheme vorkommende Phoneme und Pho-
nemkombinationen zu untersuchen und die Worter zu erfassen, die die entsprechenden Phoneme
aufweisen. Fiir Untersuchungen wie z.B. von E. Glaser8 zur Geminate ss ist damit die Materialer-
fassung erleichtert. Die Anordnung nach den Konsonantengeriisten beschleunigt auch die Ermitt-
lung von Minimalpaaren. Die im Grundmorphemwdrterbuch iiberblickbare Zahl von zugehérigen
Wortern kann auch bereits einen ersten Eindruck von der funktionellen Belastung einzelner Pho-
neme geben.

Das aus praktischen Griinden eingefiihrte Prinzip der einsilbigen Gestalt der Grundmorphem-
keme 1Bt sich auch bei den Lehnwortern gut anwenden, wobei ihre phonologische (und auch
morphologische) Integration iiberraschend gut sichtbar wird.

Mit dem Prinzip, die Grundmorpheme in eindeutiger Weise phonologisch zu bestimmen und
graphisch wiederzugeben, werden zwangsliufig auch Probleme beriihrt, die noch weiterer Klirung
bediirfen. So ist beispielsweise bei postliquidem voralthochdeutschem p durchgehend pf angesetzt
worden, ohne daB damit behauptet werden soll, die lautliche Entwicklung von Ip, rp zu If, rf miisse
iiber die Zwischenstufe der Affrikata gegangen scin. Bei postkonsonantischem voralthochdeut-
schem k ist der in sich uneinheitliche Befund auch uneinheitlich wiedergegeben worden, also mit
dem Grundmorphem storhh- fiir storh stM. und mit dem Grundmorphem stark- fiir stark Adj.%5.
Bestimmend dafiir ist der synchrone Befund des Althochdeutschen, der aber auch nicht so eindeutig
ist, wie diese Entscheidung glauben machen konnte. Das Ziel des Worterbuchs ist in all diesen Fil-
len die nachvollziehbare Darstellung der Verhiltnisse, es konnte nicht schon ihre Erklirung sein.

¢) Isolierte Worter und Wortfamilien

Die Zuordnung der Worter zu den Grundmorphemen erlaubt mit einem Blick die Beurteilung ihrer
morphologischen Verankerung im Wortschatz, wobei allerdings gerade hier nicht vergessen werden
darf, daB das dargestellte Material nur den Wortschatz der Textiiberlieferung umfa8t, also vor wei-
terreichenden SchluBfolgerungen um den Wortschatz der Glossen und der sonstigen Uberlieferung
zu erglinzen wiire. In dem dargestellten Wortschatz stehen jedenfalls viele Worter isoliert, das heift,
daB das vorliegende Grundmorphem nur in diesem einen Wort vorkommt. Einige Beispiele aus dem
Buchstaben f mbgen das veranschaulichen:

fieb- fiebar st.N., Fieber. T.

fad-  fadam st M., Faden. N.O.

fid?-  fidula sw.F., Fiedel. O.

J6h-  f6ha sw.F., Fiichsin, Fuchs. T.

Jolk-  folk st M.N., Volk. APs.G.HIMF.MH.N.NG.O.StE.T.
Zu fad- licfern die Glossen noch fademén sw.V., gifadiman sw.V., zu fieb- fieberwurz st.F. und
fibercrut stN., zu folk- folclih Adj., volchklichen Adv., folclihho Adv., also auch keine vom Um-
fang her nennenswerten Wortfamilien. ﬁdz- und féh- sind auch in Glossen nur in den beiden ge-
nannten Wortern bezeugt.

Es wiire gewi weiterer Untersuchung wert, ein wie groBer Teil des Wortschatzes von isolierten

Grundmorphemen getragen wird, die nur in einem Wort oder in ganz wenigen Woértern vorkom-
men. DaB dafiir nicht nur die Begrenztheit der althochdeutschen Uberlieferung verantwortlich ist,

48  Die Stellung der Geminate ss im althochdeutschen Konsonantensystem, in; Althochdeutsch, I, S, 54-71.
9 Dazu vergleiche man R. Bergmann, in: Palacogermanica et Onomastica. Festschrift fiir JLA. Huisman, S. 35ff.,
sowie die dort angegebene Literatur.
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kann daraus geschlossen werden, daB bei manchen Wdrtem auch in der Gegenwartssprache
dieselbe Lage besteht.

Auf der anderen Seite ist doch auch an der begrenzten althochdeutschen Uberlieferung die mor-
phologische Strukturiertheit des Wortschatzes in Wortfamilien erkennbar, wobei hier cin enger,
mdglichst synchron anwendbarer Begriff von Wortfamilic zugrundegelegt wird0, Danach gehtren
zu einer Wortfamilie die Wisrter, die bei synchroner Analyse dasselbe Grundmorphem enthalten,
z.B. folg- in folgén sw.V. (mit Priifigierungen), folgén sw.V., selb-folga stF., folgunga stF., nét-
Jolgunga stF., folgdre st M., reht-folgerre st M., folgenko sw.M., ge-folgig Adj., not-folgig Adj.
und reht-folgfg Adj.

d) Enger und weiter Grundmorphembegriff - Engere und weitere Wortfamilie

Das Beispiel des Grundmorphems folg- steht fiir den einfachen Fall, da8 das Grundmorphem nur in
dieser einen Lautgestalt ausgepriigt ist, also keine durch Ablaut oder Umlaut oder andere Lautent-
wicklungen entstandenen Grundmorphemvarianten daneben existieren. Gerade das ist aber be-
kanntlich hiufig der Fall. Das Grundmorphemworterbuch hilft aufgrund seiner Anlage dem Benut-
zer, diese Grundmorphemvarianten aufzufinden. Er muB sie aber selbst als solche erkennen, wenn
er einem entsprechenden weiteren Grundmorphembegriff folgen und eine weiter gefaBte Wortfami-
lie unter EinschluB von Ablaut- und Umlautvarianten aufstellen will. Durch die Anordnung nach
den Konsonantengeriisten der Grundmorpheme stehen die unterschiedlich vokalisch gefiillten
Grundmorphem-Konsonantengeriiste gerade gegen die normale alphabetische Reihenfolge zusam-
men, beispiclsweise drang-, dreng-, dring-, drung-. DaB drang-, dring- und drung- im Ablaut ste-
hen und dreng- durch Umlaut aus drang- entstanden ist, muB der Benutzer wissen. Ebenso muB er
selbst erkennen, daB bei g_g zwar geg- durch Umlaut aus gag- entstanden ist (gagen Prip., ingegini
Priip., Adv.), daB aber gig- (gigant st.M.) nichts damit zu tun hat,

Fiir das Althochdeutsche stellt sich aber auch bei etymologischem Zusammenhang beispiels-
weise durch Ablaut die auch an neuhochdeutsche Wortfamilien zu richtende Frage, inwieweit die-
ser Zusammenhang wirklich synchron eine morphologische Durchsichtigkeit und semantische
Motiviertheit5! schafft. Es erscheint durchaus diskussionswiirdig, ob neuhochdeutsch fizhren mit
fahren in cine Wortfamﬂle gehort, und ebenso, ob das althochdeutsche Grundmorphem fuor- wie in
fuoren sw.V. mit far - wie in faran st.V. (im Hinblick auf den Ablaut im starken Verb) in eine
Wortfamiliec zu stellen ist. Da das vorliegende Worterbuch in Teil B in erster Linie ein
Grundmorphemw®rterbuch ist, konnte hier nur ein enger Wortfamilienbegriff zar Anwendung
kommen. Die einem Grundmorphem im hier verwendeten Sinn zugeordneten Worter bilden gewi§
auch synchron im Althochdeutschen eine Wortfamilie im engsten Sinne. Dem Benutzer, der eine
Wortfamilie im weiteren Sinn zusammenstellen will, wird dafiir das Material geboten, wenn er den
Spuren von Ablaut und Umlaut, grammatischem Wechscl und Konsonantengemination folgt. So
findet er zu far - fuor- und ferr-, zu kios- kor- und kurl- , Zu kwéd- kwét-, kwit- und kwett- usw. Ob
damit dann jeweils eine synchron im Althochdeutschen wuksamc Strukturierung abgebildet wird,
darf aber wohl bezweifelt werden.

50 g, Augst, Uberlegungen zu einer synchronen etymologischen Kompetenz, in: G. Augst, Untersuchungen zum
Morpheminventar der deutschen Gegenwartssprache, S. 156-230; G. Augst, Lexikon zur Wortbildung; G. Augst,
Wort - Wortfamilie - Wortfamilienwdrterbuch: Zur Konzeption eines neuen Worterbuchs der deutschen Gegen-
wartssprache auf der Basis der Wortbildung.

51 Zy diesen Begriffen vergleiche man H.-M. Gauger, Durchsichtige Wosrter; U. Piischel, Wortbildung und Idiomatik,
Zeitschrift fiir Germanistische Linguistik 6 (1978) S. 151-167; J. Erben, Einfilhrung in die deutsche Wortbil-
dungsiehre, S. 20 u.8.
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3. Priifixworterbuch

Mit der Aufnahme aller ein Priifix enthaltenden Worter bei dem betreffenden Priifix ist fiir den Ein-
zelfall nichts iiber den Status der Wortbildung selbst als Prifigierung gesagt. Auf diesen Unter-
schied muB ganz deutlich hingewiesen werden. Das Prifixworterbuch enthiilt unter den Priifixen bi-
und fir- etwa die Verben bineman und firneman, die zweifellos Priifigierungen zum Simplex neman
sind. Wenn unter bi- auch das Verb bithurnen erscheint, zu dem es kein Simplex gibt, so liegt hier
offenbar der Typ kombinierter Ableitung und Prifigierung zu thorn stM. vor. In Fillen wie
<gipulstiri> st.N. kann auch von Zirkumfixbildung gesprochen werden. SchlieBlich handelt es sich
bei Wortern wie irsuohh-unga stF. eindeutig um Suffixableitungen von prifigierter Basis
(irsuohhen sw.V.). Alle diese Worter, die Prifixe enthalten, werden im Priifixworterbuch unter dem
jeweiligen Prifix verzeichnet, womit ihre Bildungsweise selbstverstindlich nicht ohne weiteres als
Priifigierung bestimmt ist. Das angewandte Verfahren liefert aber alle Wortvorkommen fiir jedes
Priifix, auch diejenigen Fille, in denen durch eine Suffixableitung eine prifigierte Basis wenigstens
mittelbar bezeugt wird, z.B. bei after-: afterchumft st.F., bei furdir-: furderruccheda st.F., bei afur-:
aburburt stF. So gilt auch hier, daB die Zielsetzung des Worterbuchs in der Bereitstellung und
Aufbereitung des Materials liegt, nicht in seiner Analyse.

VI. Entstehung

Die folgenden kurzen Angaben zur Entstehung des Worterbuchs haben vor allem den Zweck, die
institutionelle Férderung und personliche Unterstiitzung bei der Bearbeitung niher zu bezeichnen
und den dafiir gebiihrenden Dank auszusprechen.

Die Idee zu diesem Worterbuch ist vor zehn Jahren in Gespriichen mit meinem damaligen Assi-
stenten Michael Schlaefer (jetzt Gottingen) entstanden, der im Zusammenhang mit einem Seminar
zur althochdeutschen Wortbildung das Bediirfnis nach einem direkten Zugriff auf die Suffixbildun-
gen und damit das Desiderat einer riickléufigen Anordnung feststellte. Rudolf Schiitzeichel hat mit
der Zustimmung zur Verwendung seines Althochdeutschen Worterbuchs die Arbeit erst erméglicht.
Auf seinen Vorschlag wurde das Vorhaben in das Forschungsunternehmen Althochdeutsches Wér-
terbuch der Akademie der Wissenschaften zu Gottingen2 aufgenommen und so im Jahre 1982 of-
fentlich angekiindigt33.

Die Zielsetzung war zunichst ganz auf die riickldufige Darstellung des althochdeutschen Wort-
schatzes fiir die Zwecke der Wortbildungslehre konzentriert. Voriiberlegungen zur Zielsetzung und
zu Darstellungsverfahren konnten im Jahre 1984 als 'Prolegomena’ in den Studien zum Althoch-
deutschen vorgelegt werden34, wozu Michael Schlaefer eine ausfithrliche Ubersicht iiber die
‘Formen lexikographischer Darstellungen morphologischer Zusammenhinge' beisteuerte5, Fiir die
weitere Entwicklung des Gesamtkonzepts war die Resonanz auf die Prolegomena hilfreich56, Sehr

52 Man vergleiche R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Worterbuch, Jahrbuch der Akademie der Wissenschaften in
Gottingen fiir das Jahr 1981, S. 110f.

53 R Bergmann, Ankiindigung eines Rilckldufigen althochdeutschen Worterbuches, Sprachwissenschaft 7 (1982) S.
446f.

54 R Bergmann, Prolegomena zu einem Riickliufigen Morphologischen Worterbuch des Althochdeutschen.

55 In: R. Bergmann, Prolegomena, S. 61-116.

56 Folgende Rezensionen sind mir bekannt geworden: E. Bauer, Leuvense Bijdragen 74 (1985) S. 226-229; Y.
Desportes, Etudes Germaniques 43 (1988) S. 238 f.; H.-W. Eroms, Beitriige zur Namenforschung. Neue Folge 20
(1985) S. 371-373; E.Sch. Firchow, Germanistik 28 (1987) S. 302f.; R. Gottlieb, Salesianum 47 (1985) S. 665f.; A.
Quak, Amsterdamer Beitriige zur 4lteren Germanistik 24 (1986) S. 232f.; H. Tiefenbach, Indogermanische For-
schungen 92 (1987) S. 308-310; D.A. Wells, The Year's Work in Modern Language Studies 46 (1984) [1985] S.
669.
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niitzlich waren auch mehrere Anlisse, das Worterbuchvorhaben in Vortriigen zu erlidutern und so
die verschiedensten Aspekte und Probleme zur Diskussion zu stellen. Mit Dankbarkeit sei hier der
Einladungen zu Vortriigen an die Freie Universitit Berlin und an die Universititen Wiirzburg, Hei-
delberg und Miinster gedacht. Gelegenheit zu ausfiihrlicher Diskussion bot insbesondere das Inter-
nationale Symposion "Worter und Namen', das die Briider-Grimm-Gesellschaft Kassel im Septem-
ber 1987 in SchloB Rauischholzhausen bei Marburg abhielt37. Einem internationalen Lexikogra-
phenkreis wurde das Projekt auf dem 3. Internationalen Euralex-Kongrel im September 1988 in
Budapest vorgestelit38.

Von besonderer Bedeutung fiir die Entwicklung der endgiiltigen Konzeption und fiir die prakti-
sche Durchfiihrung der Arbeit war das kontinuierliche Gesprich mit Rudolf Schiitzeichel. Auf
Rudolf Schiitzeichel geht insbesondere die fiir die Gesamtanlage entscheidende Feststellung des
Desiderats eines Grundmorphemwarterbuchs zuriick. Rudolf Schiitzeichel hat mir auch zum frii-
hestmoglichen Zeitpunkt das Druckmanuskript der inzwischen (1989) erschienenen 4. Auflage sei-
nes Althochdeutschen Worterbuchs zugiinglich gemacht, so da8 die zahllosen Anderungen dieser
iiberarbeiteten und erginzten Auflage noch vollstindig in dem vorliegenden Worterbuch beriick-
sichtigt werden konnten.

Institutionelle Forderung erfuhr das Vorhaben durch die Otto-Friedrich-Universitit Bamberg,
die wiederholt Mittel ihres Forschungsférderungsprogramms dafiir bereitstellte und die vor allem
mit der Einrichtung der Forschungsstelle fiir deutsche Sprachgeschichte im Jahre 1986 die rdumli-
chen und materiellen Voraussetzungen fiir dieses und andere Projekte schuf. Im Jahre 1987 konnte
ich mich dank einem sechsmonatigen Akademie-Stipendium der Stiftung Volkswagenwerk fiir
einen lingeren Zeitraum kontinuierlich der Worterbucharbeit widmen.

Bei der Ausarbeitung des Worterbuchs bin ich von den Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern am
Lehrstuhl fiir deutsche Sprachwissenschaft und iltere deutsche Literatur und in der Forschungs-
stelle fiir deutsche Sprachgeschichte der Universitit Bamberg wirkungsvoll unterstiitzt worden.
Ohne diese kontinuierliche Mitarbeit wire das Worterbuch nicht zustande gekommen. Die Mitar-
beit betraf im einzelnen die Erstellung der Arbeitskarteien durch Kopieren, Zerschneiden und Auf-
kleben des zugrundeliegenden Worterbuchs, die Dateneingabe der als Manuskript redigierten
Karteien oder Listen und ganz besonders die Kontrolle der verschiedensten Arbeitsginge. Die Er-
fassung des Wortmaterials, seine Auffiihrung an den verschiedenen Stellen, die Verweise waren
immer wieder zu kontrollieren, die verschiedenen Manuskriptstufen zu korrigieren. Im Kreis der
Mitarbeiter wurden praktische Moglichkeiten der Anlage und der Druckgestaltung besprochen,
wurden auch vielfiltige etymologische, phonologische und morphologische Einzelfragen, zum Teil
in Oberseminaren und Kolloquien, diskutiert. An der Arbeit waren zu den verschiedenen Zeiten als
Wissenschaftliche Mitarbeiter beteiligt: Gabriele Bien M.A., Dr. Elvira Glaser, Ursula Gtz M.A,,
Dr. Claudine Moulin, Dr. Michael Schlaefer, Dr. Stefanie Stricker, Hans-Ulrich Wagner M A, Dr.
Ulf Wessing. Als Studentische Hilfskrifte haben insbesondere mitgearbeitet: Birbel Kallus, Andrea
Moller, Hiltrud Neubauer, Thomas Rinke, Vera Vogt. Die Lehrstuhlsekretirin Waltraud Mohnkorn
hat an der Dateneingabe einen groBen Anteil. Sie hat im {ibrigen auch dieses Vorhaben durch ihre
umsichtige und selbstindige Verwaltung von Material und Mitteln sehr unterstiitzt. Einen groBen
Teil der Arbeit beim Aufbau der Karteien, bei der Dateneingabe und beim Korrekturlesen hat Bruni
Bergmann geleistet, die seit langem an meiner Arbeit Anteil nimmt und Anteil hat. SchlieSlich ha-
ben die Mitarbeiter des Max Niemeyer Verlags in Tiibingen sich mit Erfahrung und Effizienz der
Veroffentlichung des Worterbuchs angenommen.

5T R Bergmann, in: Worter und Namen. Intemationales Symposion der Briider-Grimm-Gesellschaft Kassel. - Leider
hat sich das Erscheinen dieses Beitrags so verzogert, daB er nicht - wie geplant - vor dem AbschluB des RMWA
weitere Diskussionen zu einzelnen Vorschligen anregen konate.
R. Bergmann, RiickLiufiges Morphologisches Worterbuch des Althochdeutschen. Projektbericht, in: BudaLEX '88:
Papers from the EURALEX 3rd International Congress Budapest, September 1988 (im Druck).
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Am Ende cines zehnjihrigen, oft unterbrochenen Arbeitsprozesses bin ich all denen herzlich
dankbar, die die Arbeit ermdglicht und an ihr mitgewirkt haben. Die Mitwirkung jedes einzelnen ist
mir deutlich in Erinnerung, alle haben mit ihrem Anteil zum AbschiuB und - wie wir hoffen - Ge-
lingen beigetragen. Trotz der Linge der Zeit und trotz der vielftiltigen Hilfe kann ein solches Wor-
terbuch nur ein KompromiB zwischen Idealvorstellungen und Realisierungsbedingungen sein. Das
ist wahrscheinlich niemandem so bewuBt und so deutlich wie dem Bearbeiter selber. Ich hoffe aber,
daB das Worterbuch der angestrebten Zielsetzung dient und den Benutzern hilft, den althochdeut-
schen Wortschatz in seiner Morphologie genauer zu erforschen und die Wortbildungsgeschichte des
Deutschen besser zu verstehen.

Bamberg, im Herbst 1990 Rolf Bergmann
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A. Wortarten- und Suffixworterbuch

Nach Wortarten getrenntes, riickliufig-alphabetisches
Woarterverzeichnis mit Beriicksichtigung der Suffixe



L Verben

1. Starke Verben der 1. Ablautreihe

Sieh auch III. Adjektive:

1ib
bililb

klib
zuachlib
anarib
ananrib
scrib

giscrib
irscrib

trib
firtrib

hinafertrib
wideregetrib
hinatrib
artrib
Qzirtrib
dftrib
umbetrib
dztrib
zetrib

174

bilid
kilid
tzkelid

-an

-an

-an
-an

-an

-en
-en
-en
-an
-an
-en
-en
—an
-en

-an

-an

-an

-enti, -an!

O.
B.I.L.MH.O.T.
TC.

0.

MH.

BR.

BR.
B.I.LF.MF.N.
NG.O.T.
GSch.MF.N.O.
o.

I.N.O.T.
APs.B.MH.N.
NG.O.Ph.

N.

N.

N.

MF.N.O.T.

N.
B.FP.L.N.NG.
0.0G.SG.

MF.

B.C.MH.

B.



irlid

mid
bimid
firmid
kemid
snid
abasnid
bisnid
thanasnid
firsnid
abafarsnid
fizersnid
swid

slif
bislipf
geslif
inslif
zeslif
grit
bigrif
kecriiff
missegrif
umbegrif
nig
ginig

sig

gisig
stig

abastig
follestig
gistig
ingistig
(fgestig
instig
arstig
dfarstig
nidarstig

1. Ablautreihe (liban - nidarstigan)

-an
-an
-an
-an
-en
-an
-an
-an
—-an
-en
-an
-en
-an
-an
—-an
-en
-an
-en
-en
-an
-an
-en
-en

-an

—-an
—-an

-an

-en
-en
-an
-an
-en
-an

—an

-an

(?)

N.NG.O.
B.MH.N.O.
M.O.T.
N.NG.O.
N.
C.N.O.
B.NG.T.
O.T.

0.

N.

B.N.

MF.MH.O.
MH.O.Ps.
N.O.

0.
GP.N.NG.O.PT.
T.

N.

N.

N.T.

T.

N.

T.

I.T.

T.
APs.B.MF.MH.
O.T.WK.

29



30 A

ubarstig
dfstig

blihh
ferblihh
erblihh
slihh
firslfhh
gislihh
inslShh
untarslihh
gerihh
bestrihh
durhstrihh
instrihh
irstrihh
wihh
gewihh
wideregewlhh
intwihh
swihh
biswihh

giswihh
thih
anathih
bithih
framdih
gedih
inthih
missedih
1ih
firlih
intlih
sih
dzsih
wih

z%h
pezih

Wortarten- und Suffixwdrterbuch. I Verben

-an

—an2

-en

2

N.NG.O.
B.I.MF.N.NG.
T.WK.

0.

N.

=

.

=
&

Z Z 2 ZZO0ZZWwWOoOoOoo
o
g

=

L]

- O
z -
(o]

B.MH.N.NG.O.

z g2
2 =
25

.MH.N.O.
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1. Ablautreihe (ubarstigan - thirithzrite)

farzih -an

gezih -en?
irzih -an?

scri -an
ingeginscri -an
irscri -an
zuoscri -en
girim -an

scin -an

anascin -en
biscin -an
durhscin -en
gescin -en
irscin -an
uberscin -en

underscin -en

rin -anl

birin -anl

swin -an
ferswin -en
ris -en
chiris -an

arris -an

wis -an

piwis -anl

bit -an
gebit -en
irbit -an
knit -en

farcnit -an
rit -an

hinarit -in
irrit -en
umbirit -an
thidrGthzrit -e

B.N.

N.

N.O.

N.O.

0.

NG.O.

N.

0.
B.L.MF.MH.N.
NG.0.Ph.T.W.
N.

O.7T.

N.

N.
MH.N.NG.O.
N.

N.
BR.I.O.T.WB.
O.T.

N.O.Ph.

N.

N.

B.FP.I.MF.MH. sw.V. (-jan)

N.

MF.

M.

W.
B.I.MF.N.NG.
TV.WK. (?)
GSch.N.

O.

N.

MH.
H.L.LN.N.O.
PfB.

N.

N.

0.

PG.
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32 A.

scrit
irscrit
strit
gestrit
wid[ar]strit
spiw
anaspiw
bispiw
farspi
irspi
dzspiw
biz
ababiz
durehbizz

inbiz

flizz
giflizz
gliz
ergliz
slizz
firsifz
gisliz
zisliz
smiz
anasmiz
bismiz
tzsmiz
riz
geriz
underriz
wiz
firwiz
kewiz
giwit

arwiz

Wortarten- und Suffixwérterbuch.

—an
-an
-an
-an
-en
—-an
-an
-en
~-en

-an

—-an
—-an
-en
-en
-an
—-an
—an
-an
-en
-en
-an
-an
-an
-en
-en
—an
-an
-en

[ ISRt

-an

H.

O.
M.MF.N.T.
N.

MF.
N.O.T.WB.
T.

0.

B.

N.

0.Ph.T.
N.NG.O.Ph.
N.Ph.

Ph.
B.BR.N.O.PG.
WB.
B.N.O.T.
O.TC.
MH.N.

N.
O.PT.T.WB.
N.O.

0.

O.T.

N.

N.

B.MF.N.

L Verben



1. Ablautreihe (scritan) - 2. Ablautreihe: -io- (erleohchan)

2. Starke Verben der 2. Ablautreihe

Sieh auch III. Adjektive:

a) Typ -io-
sciab
<firsciob
erscieb
incliab
zestieb
siad
irsied
sliaf
durehsliuff
ferslief
insliuff
untarsliuf
anatrief
kitriuf
biog
niderbieg
ifbieg
umbebieg
liog

analieg
bileog
arliug
fliog

fureflieg
keflieg
uberflieg
ifflieg
hinalifflieg
zeflieg
triug
bitriog
erleohch

-an
-an>
-en
-an
-en
-an
-en
—an
—-en
~-en
-en
—-an
-en
-an
-an
-en
-en
-en

—-an

-en
-an
-an

-an

-en
-en
-en
-en
-en
—en
-an
-an

-an

(?)

-enti, -an!

0.

N.

N.

0.

N.

B.N.O. (?)
N.

N.O.
N.Ph.

N.

N.Ph.

MH

N.

M.
B.MH.N.T
N.

N.

N.
B.FB.I.MB.N.
NG.O.PfB.T.
N.

LF.

M.N.

I.LS.MF.N.NG.
0.Ph.Ps.RhC.

gzzzz=z

-N.
G.N.O.Ph.T.
B.
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A.

riohh
<kriohh
flioh

farfleoh
geflieh
hinaflih
intfliah
erfleoh
mitifliah

zioh

abazih
biziah
tanazih
ferzih
follezieh
furezih
giziah
furegezih
nidergezieh
inziah
irziah
niderzieh
Qfzih
untarzeoh
dzzioh
widerezih
zuozih
kios

durhchies
firkias
forechies
gikios
erkios
widarkios
furlios

Wortarten- und Suffixworterbuch. 1. Verben

—-an
-an>

-an

-an

-en
-an
-en
-en
-en
-en
-an
-en
-en
-an
-an
-en
-en
-an
-an
-en
-en
-an

MF.N.T.

NG.
B.GSp.H.MF.N.
NG.O.Ph.T.
B.

N.

N.

N.O.

B.

0.
B.MH.N.NG.O.
T.

N.

0.

N.

N.

N.NG.

N.

N.NG.O.

N.

N.

0.

N.O.

N.

N.

B.

G.N.T.

N.

N.NG.
B.Ch.MF.N.O.
Ph.Ps.PT.T.
N.

B.N.NG.O.

N.
MF.N.Ps.T.
L.N.NG.O.T.
T.
B.G.L.MF.MH.
N.NG.O.T.



pefries
gefries
irfries
biat
tharabiat
forbiot

biforabeot
furebiet
gibiot

inbiot
irbiat
framerhleot
upharleod
diezz
dztiz
zuodiezz

gioz

avurkeoz
anagiez
bigiaz
furgioz
kageozz
ingeoz
ergioz
nidargioz
dzgiez
zesaminegiez
sciez
anesciozz
fersciz
furesciez
irsciez
lioz
tharaliez

2. Ablautreihe: -io- (riohhan - tharaliezan)

-an

-an

-en
~en

~en

- [an}
-en

-an

-an
-an
-an
-an
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-ern
-an

-an

N.

N.

N.

I.M.N.O.

0.
N.NG.O.Ph.T.
WK.

MF.

N.
B.G.I.KG.L.
MF.MH.N.NG.O.
OG.Ph.RB.T.
WK.

LS.N.
MF.N.O.OG.
B.

I.

N.

T.
0.
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36 A.

giliaz
erleoz
dzliaz
flioz
infliez
niderfliez
ubarflioz
dzfliaz
zesaminefliez
bislioz
insliaz
nioz
ferniezz
giniaz
rioz
biriaz
giriaz
bedriez

irthriaz

b) Typ -iu-
kiuw
bliuw
kaganpliuw
widarpliuw
niuw
riuw

geriuw

¢) Typ -ii-
sGf
pisuuff
slg
bildhh
int1ldhh
fertGhh

Wortarten- und Suffixwérterbuch. 1. Verben

—an
-an
-an
—an
-en
—en

-an

-en
-an
-an
-an
-en
—-an
-an
-an
-an
-en

-an

-an
-an
-an
-an
-en
-an

-en

—-an
—-an
—-an
-an
—an
-en

0.

B.

0.
N.O.RhC.T.
N.

N.NG.

B.T.

0.

N.

N.T.

0.
Ch.MH.N.O.

N.O.O0G.
MH.N.O.T.

N.O.

NG.O.
B.MH.N.O.T.

N.T.

B.

LF.N.T.
B.I.MF.MH.
APs.B.I.MF.MH.
N.



2. Ablautreihe: -io- (giliazan) - 3. Ablautreihe: -n + Konsonant (ebanprinkan)

3. Starke Verben der 3. Ablautreihe

Sieh auch III. Adjektive: -enti, -an!

a) Typ -m + Konsonant

chlimb -an MH.
limph -an N.O.
gilimpf -an B.MH.N.O.T.
rimf -en N.
krimm -an O.
swimm -an N.O.

b) Typ -n + Konsonant

find -an APs.B.I.L.MF.
N.NG.O.Ph.T.
TC.
bifind -an I.N.O.
intfind -an MH.N.NG.RhC.
irfind -an NG.O.
ginind -an 0.
scrind -en N.
zescrind -en N.
giling -an N.O.
misseling -en N.
sling -en N.
zuogesling -en N.
insling -en N.
zuosling -en N.
ring -an N.O.
irring -en N.
widerring -en N.
bring -an B.DH.FP.M.MH. an.V.
N.NG.O.T.
avurpring -an MH. an.Vv.
anabring -en B.MH.N.NG. an.V.
bibring -an I.0. an.V.
tharabring -an 0. an.Vv.
durahbring -an MF. an.V.

ebanprink -an B. an.V.
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38 A.

follebring
frambring
furibring
inbring
niderbring
dzbring
widarbring
darazQbring
thring
<githring
spring
hinafifgespring
inspring
arspring
uberspring
dfspring
vhus [spring]

sing

follesing
foresing
gising
irsing
ubersing
thwing
bithwing

githwing
wideredwing
zesaminedwing
swing

hink

trink

folletrinch
getrinch

Wortarten- und Suffixwérterbuch. 1. Verben

-en

—-an

-an
-en
—-en
-an
-en
—-an
-an>
—-an
-en

—-an

-en

-en

-an
-en
—-an

-an

-en

N.
B.MF.MH.O.T.
B.NG.O.Ph.
0.

N.

N.

GV.N.T.

N.

B.N.O.

N.

I.N.O.Ph.

N.

MZ.

I.N.

N.NG.

N.T.

G.
B.I.L.LN.MF.
MH.N.NG.O.Ph.
RhC.T.WB.WK.

B.N.O.T.
L.M.N.O.Ps.T.
TC.
B.I.MF.N.O.
N.

N.

N.

N.O.
B.BR.Ch.FB.
MF.MH.N.NG.O.
PfB.PG.Ph.PT.
T.

N.

N.

an.V,
an.v.
an.V.
an.V.
an.V.
an.V.
an.V.
an.V.



irdrink
sink
stink
gestinc
erstinch
biginn

inginn
bilinn
spinn
rinn
ferrinn
furirinn
girinn
zesaminegerinn
hinarinn
irrinn
niderrinn
zirinn
zuorinn

brinn

firbrinn
inbrinn
herbr[inn]
intrinn
sinn
gisinn
heragisinn
wideregesinn
herasinn
wideresinn
winn

giwinn

anagwinn
wideregwinn
intwinn

irwinn

-an
-an
-an
-en
-en
-an

-an
-an

-an

-en
-an
-an
-en
-en
-en
-en
—-an
-en

-an

. Ablautreihe: -n + Konsonant (follebringen - irwinnan)

0.

N.T.

N.O.

Ph.

N.
B.G.I.L.MF.N. an.V.
O.Ph.Ps.T.WB,
B.MH.N.T. an.V.
B.I.O.T.
N.O.T.
I.N.O.T.

N.

MF.

N.O.

N.

N.

BR.N.NG.

N.

I.

N.
M.MF.N.NG.O.
T.

M.NG.O.
M.N.O.

MPs.
LS.N.NG.Ps.
N.O.

0.

0.

N.

0.

N.

N.NG.O.T.
E.G.H.LF.M.N.
NG.O.

N.

N.

LS.

B.O.
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40 A.

ubarwinn
thins
chidhins
ardhins
dzardins
zuodins
bint

ferbind
gibint
intbint

d[u) ruhinpint
zisamanebint
slint
firslint

inferslind
wint

biwint
zisamanebiwint
firwint
giwint
intwind
irwint
hinaerwind
widereirwind
ubarwint
zesaminewind
swint

ferswind
¢) Typ -1 + Konsonant

bitelb
helf

gihelf

Wortarten- und Suffixwérterbuch, I, Verben

-an
—-an
-an
-an
-an

-en

-en
-an
-an

-an
—-an
—-an
-an

-en
—-an
-an
-an
-an
-an
-en
-an
-en
-en
—-an

-en

-en

-an
-an

-an

B.MH.O.T.
N.NG.T.

I.

I.MF.

MF .

NG.
AG.APs.C.G.
MF.MH.N.NG.O.
T.

N.NG.
MH.N.O.T.TV.
AG.B.MF.MH.
N.O.

B.

N.O.

MF.N.
APs.MH.N.NG.
O.Ph.T.

N.

G.H.N.O.
B.N.O.Ph.T.
0.

N.O.

0.

N.

N.NG.O.

N.

N.
N.NG.O.Ph.
N.

N.NG.O.
N.NG.

0.

B.BG.BI. (?)FG.
G.I.L.M.MH.N.
0.0G.PG.T.WK.
JB.N.O.



3. Ablautreihe: -n + Konsonant (ubarwinnan) - -r+ Konsonant (umbiwerban)

zuahelf -an

belg -an
gibelg -an
irbelg -an

swelg -an
farswelh -an

bifelah -an
bell -en
kell -en
hell -an
gehell -en

missihell -an
scell -en
forescell -en
erscell -an
well -an
biwell -an!

irwell -an
swell -an

gelt -an

firgelt -an
intgelt -an

scelt -an
biscelt -an

smelz -en

d) Typ -r + Konsonant
sterb -an
irsterb -an

werb -anl

biwerb -an!

kehwerab -anl

umbiwerb -anl

B.

MPs.N.O.T.

T.
APs.B.L.MF.N.
0.PG.T.WK.

T.

M.O.
B.BG.MF.N.O.
OG.T.

N.

N.

N.O.

N.

N.O.

N.

N.

RhC.

MH.O.
BB.LB.N.O.Ph.
WB.

0.

O.
B.I.LF.MF.MH.
N.NG.O.T.WK.
LB.MF.O.RB.T.
L.N.O.

N.O.

0.

N.

N.NG.O.Ph.T.
B.I.MF.MH.N.
NG.O.T.
B.Ch.I.MF.MH.
N.NG.O.T.
KI.N.O.
B.I.MF.

N.O.
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42 A

widarwerb
swerb
beswerb
giswerb
werd

anawerd
dnewerd
firwerd

furewerd
giwerd
hinawerd
irwerd
uberewerd
Gfwerd
werf

anawerf
biwerf
firwerf

zforwerpf
forawerf
gewerf
zesamenegewerf
hinawerf
intwerf

irwerf
(zarwerph
mitewerf
nidarwerf

Wortarten- und Suffixwdrterbuch. 1. Verben

-an
-an
-en

—an

-en
-en
—-an

-en
-an
—an
-an
-en
-en
-an

(?)

0.T.

B.O.T.

N.

N.O.
AB.APs.B.BG.
E.FB.FP.GA.
GP.H.I.JB.L.
LF.M.MB.MF.
MH.MPs.MZ.N.
NG.0.0G.PfB.
Ph.Ps.PT.RB.
RhC.S5tE.T.TC.
TS.WB.WK.WS.
N.

N.
B.MF.MPs.O.PT.
T.WK.

N.

0.

N.O.

N.O.

N.

N.
G.H.MF.N.NG.
O.T.

N.O.

N.O.
B.MPs.N.NG.O.
Ph.T.

T.

B.

N.

N.

N.NG.

N.O.
I.MF.O.T.

T.

N.

N.O.



3. Ablautreihe: -r + Konsonant (widarwerban) - Sonstige Typen (brettan)

untarwerf
Qzwerf
widarwerph
ziwerf
zesaminewerf
zlwerf

berg

biberg
firberg
giberg
spirn
bispurn
firspurn
scerr
thanascerr
werry
thanawerr
firwerr
giwerr
smerz

¢) Sonstige Typen
arlesc
feht
anafeht
gefeht
irfeht
fleht
gifleht
brest
gibrest
inbrest
brett

B.
N.NG.O.T.
MF.N.
N.O.T.

N.

N.
B.I.MF.N.NG.
0.Ph. (?)T.
0.

N.O.
B.MF.N.O.T.
N.

O.T.

N.O.

B.

0.

N.O.RB.

0.

N.

BB.LB.

MF.N.T.
B.L.N.NG.O.
N.

L.N.

N.NG.

N.T.

O.

N.O.T.
N.O.Ph.
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44 A. Wortarten- und Suffixworterbuch. 1. Verben

4, Starke Verben der 4. Ablautreihe

Sieh auch III. Adjektive: -enti, -an!

a) Typ -m-
nem -an B.Ch.I.L.LB.
LF.MB.MF.MH.
N.NG.O.Ps.PT.
T.WK.
abanem -en N.
annem -en Ph.
binem -an N.NG.O.Ps.T.
thananem -an N.O.T.
thanananem -an o.
firnem -an C.E.H.I.KG.
MPs .N.NG.O.
Ph.
furdernem -en N.
furenem -en N.
ginem -an N.O.T.
abagenem -en N.
danagenem -en N.
hinanem -an N.O.
missenem -en N.
samantnem -an TC.
ubernem -en N.
undernem -en N.NG.
{iznem -an T.
widernem -en NG.
zenem -en N.
zuonem -an B.RhC.
prem -en NG.
quem -an B.BG.Ch.FB.
GP.GV.I.KG.
LF.LS.M.MF.
MH.N.NG.O.PG.
Ph.PT.T.TS.
WK.

abachom -en N.



anaguem
azgquhem

biquem

tharagquem
thuruhquem
folloguom
foragquem
framgquem
furighwem
heraquem
hinachom
hintarquem
inquem
ingeginigquem
irquem
ndhchom
nidharquhem
samenguem
ubarghuem
dfquem
hinaifchom
zisamanequem
dzquem
widerechom
zuaghuem
zem

gizem

missezem

b) Typ -I-
hel
firhel
stel

firstel

quel
ferchel

—-an
-an
—-an

—-an
-an
—-an
—an
—-an
-an
-en
—an
-an
—an
—an
-en
—-an
-an

-an

-en
-an
-an
-en
-an
-an
—-an

-ern

—-an
—-an

—-an

—an

-en

. Ablautreihe: -m- (neman) - -l- (ferchelen)

N.O.
MH.
B.FP.I.M.MF.
N.O.T.
Ch.N.O.
B.O.
N.TC.
T.

.T.

.N.
.0.T.

Z2 Z W H
=4
(]

MF.N.NG.O.

N.NG.O.T.

I.N.
MPs.
B.FP.T.
B.MF.T.

N.O.
L.N.T.

B.N.
N.O.
MF.N.O.

I.N.O.
B.N.O.
BB.FB.LB.N.
NG.O.T.
BB.LB.LF.N.
NG.O.T.
N.T.

N.
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46 A. Wortarten- und Suffixwdrterbuch, 1. Verben

¢) Typ -r-
ber -an Ch.GP.I.MF.
MH.N.NG.O.Ph.
T.WK.WS.
firber -an B.NG.O.
giber -an I.MF.MPs.N.
NG.O.Ps.T.
inber -an N.O.
irber -an » MF.N.O.T.
itper -an MH.
scer -an KG.
bescer -en N.
<thwer -an> N.
githwer -an N.O.
chwer -an MH.
<swer -an> N.
zer -en N.
danazer -en N.
firzer -an N.O.
danaferzer -en N.
d) Sonstige Typen
tref -an N.NG.O.
anatref -en N.
folletreff -en NG.
getreff -en N.
rehh -an N.NG.O.
girehh -an N.O.T.
irrehh -en N.NG.
brehh -an B.G.LB.MF.MH.
N.NG.O.T.
ababrehh -an T.
bibrehh -an T.
danabrehh -en N.
durhprehh -en N.
firbrehh -an B.I.MB.MF.N.
O.PfB.StE.
gebrehh -en N.

arprehh -an MH.



4, Ablautreihe: r- (beran) - 5. Ablautreihe (geban)

underbrehh
dzbrehh
widerbrehh
zibrehh
zerbrehh
sprehh

bisprehh
tharasprehh
abansprehch
firsprehh
folsprehh
furesprehh
gisprehh

zuagisprehh
hinasprehh
missisprehh
dzsprehh
widersprehh
zuosprehh

stehh
anastehh
thuruchstehh
swehh

5. Starke Verben der 5. Ablautreihe

Sieh auch III. Adjektive:

geb

—an

N.

N.

NG.
B.MPs.N.O.T.
N.
APs.B.BB.G.I.
L.LB.M.MF.MH.
MPs .N.NG.O.
Ps.PT.RhC.T.
TC.WB.
APs.N.O.

O.

B.

N.O.

NG.

N.
FB.LB.MB.N.O.
T.

0.

N.

AB.BG.JB.

N.

N.NG.
I.MF.N.NG.O.
T.

0.
T.
L.O.
T.

-enti, -an!

APs.B.BR.Ch.
FB.FP.GP.H.I.
L.MB.MF.MH.
MPs .N.NG.O.
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48 A.

bigeb
umbibigeb
firgeb

gigeb
hinageb
irgeb

umbigeb
untarkeb
Gzkeb
witirigev
zesaminekeb
zuogeb
web

giweb
untarweb
red

stred
qued

tharaqued
duruhchwed
foraqued
biforachw[ed
giqued
inqued
missiqued
ubirigh[ued
undarquhed
welaquedh

Wortarten- und Suffixwdrterbuch. 1. Verben

-an

—an

-an
-en
—-an

-an
-an
-an
-an
-en
-en
-an
—-an
-an
-an
-an

-an

-an

an
—an
-an]
-an
-an
-an
-an]
-an

—-an

OG.PfB.PG.RB.
RhC.T.TC.WK.
N.OG.

T.
AB.B.BG.FB.
FG.FP.I.MF.N.
NG.O.StE.T.W.
N.O.

N.
B.E.MF.MH.N.
O0.T.TC.

N.T.

B.

GV.N.

APs.B.BB.C.
Ch.E.FP.G.GA.
H.I.L.LB.MF.
MH.MPs .N.NG.
O0.PG.Ph.PT.T.
TC.WB.WK.WM.
WU.

0.

B.

B.MH.N.T.

MF.

O.T.

N.NG.O.

0.

B.

I.

B.MH.WK.



widarqued
wolaqued
zuoched
darazuoched
swed

pleg
inphleg
weg
giweg
uberweg
gifeh

jeh

bijeh

gijeh
irgeh
sceh
besceh
gesceh
gifneh
seh

anaseh
biseh
umbibiseh
tharaseh
durhseh
firseh
foraseh
giseh

anageseh
forakiseh
haraseh
hinaseh

5. Ablautreihe (bigeban - hinasehen)

-an
-an
-en
-en
—-an
-an
-en
-an
-an
-en
-an
-an

-an

~en
-an
-en

-en

()

N.NG.T.

APs.T.

N.

N.

O.

N.O.

N.

Ch.I.N.O.

T.

N.

T.

B.BB.FB.JB.

LB.MB.MH.N.

NG.O.RB.T.WB.

E.NG.RhC.T.

WB.WK.

N.T.WK.

N.O.

H.

N.NG.

N.NG.

0.

B.G.L.MH.N.

NG.O.Ph.T.
.NG.O.
.N.O.

.NG.O.
.N.
.BR.FB.H.I.
MB.MF.MH.N.
NG.O.PfB.PG.
Ph.PT.T.WB.
NG.
B.
N.
N.

N
B
0
N.O.
N
N
B
B

49



50 A,

hinderseh
irseh
nidarseh
obeseh
uberseh
dfseh
umbeseh
untarseh
widereseh
zuoseh
darazuoseh
ubarweh
biklen
giklen
gafregn
giges

les

duruhles
giles
avurkiles
ingeles
arles
dzarles
gines
chres
untarchres

wes

abawes
anawes
dnawes

azwes

Wortarten- und Suffixworterbuch. 1. Verben

N.

N.O.

N.O.

N.

N.

N.O.

N.

0.

N.

N.NG.O.

N.

FP.

0.

0.

W.

BR.
B.Ch.KV.MF.N.
O.T.WB.

B.

MH.N.O.

B.

N.

T.

T.
E.L.N.NG.O.
N.

MH.
APs.B.BG.FP.
H.I.JB.KG.L.
LB.MB.MF.MH.
MPs.N.NG.O.
OG.PfB.PG.Ph.
PT.RB.RhC.T.
TC.W.WB.WK.
WS.

N.

N.O.

N.

MH.T.



5. Ablautreihe (hindersehen) - 6. Ablautreihe (graban)

biwes
duruhwes
firwes
forawes
biforawes
furewes
ingeginiwes
innewes
innenewes
chnehtwes
samentwes
untarwes
widariwes
tret
furtret
gitret
zltret
wet

ezz

frezz
gezz
fergez
irgezz

mezz

fermez
gimezz
irmezz

widarmezz

6. Starke Verben der 6. Ablautreihe

Sieh auch III. Adjektive:

-an

-an
-an
-en

-an

-en
-an

-en

scab -en

grab -an

N.

B.MH.

0.

B.N.

0.

N.

0.

N.

N.

NG.

N.

MH.WK.

N.O.

N.O.T.
N.O.T.
MH.O.

N.

N.
B.FB.I.MF.MH.
N.NG.O.PfB.
PG.Ph.PT.T.
MF.N.T.
N.O.

N.

B.N.O.T.
APs.B.I.N.O.
T.

N.NG.

N.O.

N.

B.

-enti, -an!

N.
N.NG.O.T.
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52 A.

bigrab

thurahgrab
ingrab
irgrab
umbigrab
undergrab
lad
analad
bilad
gelad
intlad
uberlad
sclaph
trag

awartrag
anatrag
firtrag
framtrag
furitrag
gitrag
intrag
{ffintrag
mittrag
(ztrag
zuotrag
lah
bilah
slah

abaslah
anaslah
bislah
thanaslah
thuruhsclah
geslah
ingeslah

Wortarten- und Suffixwérterbuch. I. Verben

-an

—an
—-en

—-an

-€en
-an
-en
—an
-en
-en

—-en

B.GP.N.NG.O.
OG.T.WK.

T.

N.

0.

N.T.

N.

N.O.T.

N.

0.T.

N.

N.

N.

PG.
B.I.MH.N.NG.
O.RhC.T.

MH.

N.
B.N.NG.O.T.
MF.

M.
B.LB.MF.T.
T.

NG.

0.

N.NG.

N.

0.

0.
B.G.I.LF.MF.
MH.N.NG.O.Ph.
T.TV.

N.

N.

GP.WK.

zzr



irslah

abairslah
niderslah
uberslah
widerslah
zesamineslah
giwah

thwah
thanathwah
githwah
dhurahsnahh
sahh
firsahh
gasahh

wasc

kawasg
erwasc
bigal

mal
furmal
span
duruhspan
ferspan
gispan
irspan

far

abfar
anafar
thanafar
tharafar
thuruhfar

dardurefar
firfar

6. Ablautreihe (bigraban - firfaran)

-an

-en
-en
-en
~-en
-en
-an
-an
-an
-an
-an
-an
-an
-an

—an

-an
-en
—-an
-an
-an
—-an
-an
-en
-an
-an

-an

-an
-en
-an
-an

-an

-en

I.LF.MF.N.NG.
0.0G.T.

N.

N.NG.

N.

N.NG.

N.

N.O.
BR.N.O.T.

O.

T.

I.

B.BB.LB.
B.FT.NG.O.T.
MF.
B.MH.N.O.T.
WB.

MH.

N.

MZ.

N.T.

T.
B.G.H.O0.Ph.T.
B.

N.
B.FB.M.MB.O.
0.
B.Ch.G.I.KG.
M.MF.MH.MPs.
MZ.N_.NG.O.Ph.
Ps.T.WK.

T.

N.

N.O.

N.O.
APs.I.MF.MH.
N.T.

N.
N.NG.OG.T.
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54 A.

follefar
forafar
furifar
gifar
harafar
hinafar
dédrhinafar
infar
<intfar
irfar
missefar
mitefar
ndhfar
niderfar
haraniderfar
ubarfar
Gdffar
hinatGffar
umbefar
dzfar
widarfar
zifar
zuofar
wahs

follewachs
giwahss
yrwahs
ipharwahs
uberwahs
wat
durhwat
erwat
uberwat

stant

anastant
azstant

Wortarten- und Suffixwérterbuch. 1. Verben

-en
—-an
-an
-an

-en

-en
-en
-an>
-an
-in
-en
-en
—-an
-en
-an
-en
-en
-en
-an
-an
-an
-en
-an

-en
-en
—an
—-an
-en
-en
-en
—-en
-en

—-an

-an

-an

N.

T.
APs.B.N.O.T.
N.O.

N.

N.O.

N.

N.Ph.

MZ.N.
MF.N.Ps.T.WK.
N.

N.

N.

N.RhC.

N.

N.O.Ph.
N.NG.Ps.

N.

N.
MF.N.O.Ph.T.
N.T.
I.MF.N.T.

N.
C.MF.N.NG.O.
Ph.RhC.T.

N.

N.Ph.
MF.N.NG.O.
MF.

N.

N.

N.

N.

N.
B.FB.G.H.I.M.
MF .MH.MPs.N.
O.T.WM.
MPs.T.

MH.T.



6. Ablautreihe (follefaren) - j-Prisentien: 5. Ablautreihe (untarlickan)

Sistant -an
bistand -en
duruhstant -an
ebanstant -an
firstant -an

follestand -en
gistant -an
hinderstand -en
intstant -an
irstant -an

Qfirstant -an
dzirstant -an
samenstand -an
dfstant -an
umbistant -an
widarstant -an

7. Starke Verben: j-Prisentien

Sieh auch III. Adjektive:

a) 1. Ablautreihe

intrihh -an

b) 5. Ablautreihe
ligg -en

analigg -en
furlig -en
giligg -en
innelig -en
irlig -en
niderelig -en
untarlick -an

1

APs.B.E.I.MF.
N.O.Ph.T.WK.
N.
B.H.M.N.O.T.
N.

I.0.
APs.B.GP.MF.
MH.N.O.Ph.T.
WK.

G.O.T.

0.

MPs.
MPs.N.O.T.
N.T.

O.T.W.

-enti, -an!

B.FB.M.MF.MH.
N.NG.O.Ph.T.
TC.

N.O.T.TC.
N.T.

N.O.

N.

N
N.
B

55



56 A.

bitt

irbitt
sizz

bisizz

furisizz

gisizz

ebankesizz
intsizz
nidersizz
umbesizz

¢©) 6. Ablautreihe
hev
inthev
irhev

dfirhev

uberhev
Gfhev

Gizheff
intseff
scepf

ferscepf
giscepf

irscepf
err

Wortarten- und Suffixwérterbuch. I. Verben

-en

-en

-en

-en

-an

-en

—an
-en
~-en

-en

-en
-en

-en

-en

-en

-en

-en
-en

-en

-en

-en

-en

-en

B.C.Ch.FP.I.
LB.MF.MH.MPs.
N.NG.O.0G.P.
PG.T.TC.WK.
N.O.
B.Ch.FB.GP.H.
I.LS.MF.MH.
MPs.MZ .N.NG.
O.PT.RhC.T.
WK.
MH.N.NG.O.Ps.
T.

M.

Ch.I.M.MF.N.O.

T.WB.WK.
B.

N.O.

N.

N.

B.I.M.N.O.T.
N.
APs.B.I.M.MF.
MH.N.NG.O.T.
B.N.NG.O.RhC.
T.

I.N.
G.L.MPs.N.NG.
O.RhC.T.

MF.

0.
BB.Ch.N.NG.O.
T.WK.

N.
C.Ch.I.MF.MH.
N.O.

N.

N.O.

sw.V. (-jan)

sw.V.(-jan)
sw.V. (-jan)

sw.V.{(-jan)



j-Prisentien: 5. Ablautreihe (bitten) - Ehemals reduplizierende Verben: -a- (ingangan)

swerr

biswerr
furswer

giswer

8. Ehemals reduplizierende Verben

Sieh auch III. Adjektive:

a) Typ -a-
fald
forabifald
zuapifald
inkifald
infald
gang

abagang
anagang
bigang
thanagang
tharagang
durhkang
fergang
follegang
forekang
framgang
furigang
gigang
tharagigang
framgigang
ingigang
dzgigang
ingang

-en

-en
-en

-en

-en
-en

-an

-an
-en
-en
—-en
-en

-an

-an
-an

-an

-an

—-an

B.I.LB.MF.N.
O.RB.T.
B.O.PT.T.
N.O.T.
N.StE.T.

-enti, -an!

w o w

i

APs.B.BR.FB.
G.I.MF.MH.N.
O.PfB.PG.PN.
PT.T.WB.

N.

N.
MB.N.Ph.T.

.O0.T.
.MH.T.
.N.O.StE.

.MF.N.O.PG.

H W O 030 wWwWwWwW=2=22 2 00
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58 A

ingegingang
intgang
irgang
(zirgang
zeirgang
missigang
ndhgang
nidargang
ubargang
{ifgang
umbigang
undergang
{izgang
widargang
zigang
zuogang
fall

anafall
bifall
gifall
anagifall
zesaminegefall
intfall
irfall
nidarfall
untarfall
zifall
zesaminefall
wall

bann

gibann
spann
gispann
inspann

halt

Wortarten- und Suffixwdrterbuch, 1. Verben

-an
-an
-an
-an
-en
-an
-en

-an

—-an
-en
-an
-en
-an
-an
—an
-en

-an

0.

N.O.T.
N.NG.O.T.
MF.O.T.

N.

0.

N.O.

0.

0.T.
B.MF.N.O.T.
B.N.T.

N.
B.MF.N.O.T.
T.
MF.N.O.T.
B.MF.N.PT.T.
B.M.MF.MH.N.
NG.O.T.
N.T.TC.
M.N.O.T.
N.NG.O.T.
T.

N.

N.O.

APs.B.BB.FP.
I.LB.MF.MH.N.
NG.O.RB.RhC.
StE.T.WK.



Ehemals reduplizierende Verben: -a- (ingegingangan) - -4- (firfahan)

bihalt -an

follehalt -en
gihalt -an

innehalt -en
scalt -an
ferscalt -en
spalt -an
walt -an

giwalt -an
blant -an
inblant -an
salz -an
gisalz -an

insalz -an

b) Typ -a-
slaf -an

fersl&f -en
intsl&f -an
badg -en
kip(4]g -an
f&h -an

anafdh -an
bifédh -an

umbibifdh -an
firfdh -an

B.FB.N.NG.O.
T.TC.

N.
APs.B.BG.FP.
L.MB.MF.MH.N.
NG.O.PfB.Ps.
T.WK.

N.

N.T.

N.

N.O.
AB.B.BG.FP.H.
I.N.O.T.WS.
M.N.O.

O.

N.O.

0.T.

0.

O.

AB.B.BB.BG.EBR.
FB.I.JB.LB.MB.
MF.MH.MPs.N.
NG.0.0G.PfB.
PG.Ph.T.

.PG.Ph.T.
.N.

.NG.O.PG.Ph.

.NG.O.
.E.FP.I.MH.
MPs.N.O.T.WB.
WK.
0.
N.O.

N

N

M

M.
B.BR.G.I.MF.
N

T

N

B
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A. Wortarten- und Suffixworterbuch, 1. Verben

furefdh -en N.
gifidh -an I.MF.N.O.T.
intfdh -an AG.B.DH.E.FB.

FP.GP.H.I.LB.
MB.MF.MH.MPs.

N.NG.0O.0G.
PfB.T.TC.TS.
WK.
missifdh -an N.O.
umbefdh -en N.
untarfdh -an N.O.
widarfgdh -an MF.
zuofah -en N.
hah -an MF.NG.O.T.
anahdh -an T.
gihdh -an 0.
irhdh -an M.MF.NG.O.T.
bléds -an E.N.O.T.
anablds -an B.N.O.Ph.T.
keblds -en N.
ingeblds -en N.
rat -an? MF.N.O.Ps.
anardt -en N.
forrdt -an MF.N.NG.
girdt -an DH.N.O.
irrdt -en N.NG.
brdt -an 0.
intrdt -an 0.7T.
14z -an B.BR.Ch.GA.H.
L.M.MH.N.NG.
0.0G.PG.Ps.
RB.T.
analidz -en N.
bildz -an MH.N.NG.O.
firldz -an APs.B.FB.FP.
G.H.I.LB.LF.
MB.MF.MH.N.

NG.O.PT.T.WK.
anaferliz -en N.



Ehemals reduplizierende Verben: -3- (furefihen) - -5- (abascrdten)

inferléaz
foreldz
biforaldz
framldz
gilaz
tharagiléz
hinaldz
inlaz
harainléz
intléaz
irlézz
nidarléz
obléz
(zlaz
zildz

waz

firwiz

¢) Typ -ei-
sceid

danasceid
gisceid
arsceid
untarsceid
dzsceid
zisceid

heiz

biheiz

giheiz

forakiheiz

intheiz

d) Typ -0-
scrét
abascrbt

-en
-en
-an

—an

-en
-an
—-an
-an
-en
-an

-an

-an

-an

-an

—an

-in

-en

N.

N.

0.

0.
N.NG.0.0G.
0.

N.

N.

N.
JB.MH.N.T.
N.

N.O.

GP.

N.O.

N.T.

B.MF.N.NG.O.
T.

N.

B.N.O.

MF.T.
MH.N.NG.

N.

MF.T.
G.H.L.MF.N.
NG.O.Ph.T.WM.
I.0.
B.E.FB.G.I.
MB.MF.N.NG.O.
T.

B.NG.

N.NG.O.
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62 A. Wortarten- und Suffixwérterbuch. I. Verben

ferscrét -en N.
stéz -an N.O.
abastdz -en N.
anast8z -en N.
bistoozz -an LF.N.NG.
danastdz -en N.
durhst8z -en N.
ferstdz -en N.NG.
niderferstbz -en N.
(zferst8z -en N.
gestdz -en N.
instdz -en N.
dzstdz -an N.NG.O.
widerstdz -en N.
zistdz -an 0.
zesaminest8z -en N.
zuostbz -en N.
e) Typ -ou-
louf -an B.C.Ch.N.O.
Ph.PT.T.
anahlauff -an B.
tanalouf -en N.
firlouf -an GA.N.O.
furilouf -an N.T.
kakanlauf -an B.MH.
inkaganlouff -an MH.
gilouf -an B.O.WS.
heralouf -an o.
erlouf -en N.
mitilouf -an 0.
nachlouf -an N.O.
uberlouf -en N.
umbelouf -en N.
zesaminelouf -en N.
zuolouf -an N.T.
zuoauhh -an APs.
houw -an H.N.O.T.

abahouw -an T.



Ehemals reduplizierende Verben: -6- (ferscrdten) - -jan-Verben (sden)

furhouw
abafurhouw
irhouw

niderhouw

) Typ -0-
ba

g) Typ -uo-
ruof

afterruaf
anaruoph
thararuaf
ingeginiruaf
arruof
zuaruaf

wuof
widarfluahh

-an

—an

T.
T.
NG.
N.

APs.B.N.NG.O. sw.V.({(-jan)

I.MF.MPs.O.
OG.PT.T.

0.

RhC.

0.

9. Schwache Verben der 1. Klasse (-jan-Verben)

Sieh auch III. Adjektive:

<bé
firld
giléa
pla
zaplé
<né
gind
bikna
incnd
irknd
dré
cré
irkréh
sé

-en>
-en
-en
—an
-en
-en>
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-en

-en

-enti, -it!

I.MF.N.NG.O.
T.

0.

N.

MF.O.T.

0.
MF.N.NG.O.T.
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A.

[ub)arsa
zisé

wa
anawdh
firwd
<bidebb
<biswebb
inswebb
leib
firleib
kleib
bicleib
tharakleib
gikleib
treib
zeweib
1ib
pewelb
gikrumb
lieb
gelieb
uob
truob
duruhtruab
gitruob
erb
erurereb
piderb
irsterb
werb
pihwarb
giwerb
erwerb
umbewerb
zerb
umbizerb
furb
irfurb
thwesb

Wortarten- und Suffixwérterbuch.

-en
-en
-en
-en
-en
-en>
-en>

-en

-en
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-en
-an
-en
-en
-an

—an

MF.T.

0.
GSp.N.NG.
N.

N.O.
N.NG.
MPs.
MH.O.
N.O.

0.

0.

0.

0.

0.

N.

N.
B.N.NG.
N.

N.O.

N.

N.
N.NG.O.
N.NG.O.PT.T.
B.
B.N.O.T.
N.

B.

B.

N.
APs.B.N.O.T.
B.

B.T.
B.T.

N.

0.

0.
MF.NG.T.
M.N.O.
0.

L. Verben



